
مدیرعامل شرکت مت�وی منطقه 
اصفهان در گفتگوی اختصاصی با ما: 

مت�و
نجاتی برای 
محیط ��ست 
و ترافیک شهر
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نجات نقاشی های دیوا�ی سقاخانه نفیس عصر صفوی نیازمند مشارکت مردم؛

چاره کردن مشکلات سقاخانه «چاره»
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منبع: اخبار اصفهان

جا�ی شدن زاینده �ود  و زنده شدن امید در اصفهان؛ 

بنیان گذار �نج��ه   نب� شهر مي زند   
موفق «موبی 
دیک» در آمر�کا

بنیان گذار �نج��ه 
موفق «موبی 
دیک» در آمر�کا

چهره روز

خسرو (مایک) داریوش؛ 
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اولین روزنامه اقتصاديِ دو زبانه استان اصفهان
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شهردار اصفهان در نودوپنجمین ویژه برنامه 
به احترام مردم اصفهان اعلام کرد؛
گام بلند اصفهان 

برای تولید ب�ق شه�ی 

چگونه از حوادث 
آسانسور در زمان قطع 

ب�ق جلوگی�ی کنیم؟

معاون توسعه شرکت های دانش بنیان 
معاونت علمی مط�ح کرد:

ماشین سا�ی در خط مقدم 
بازگشت صنایع آسیب دیده 

به تولید

مدیرعامل نمایشگاه های ب�ن المللی 
استان اصفهان خبر داد:

اعزام فعالان صنعت 
ساختمان و غذا 

از اصفهان به ارمنستان

استاندار:
نقش خیران اصفهان در 

توسعه استان بی بدیل است

شوک به دنیای خود�و؛
فرا�ی لوچه چگونه 

صدای همه را درآورد؟
223678

Araghchi holds intensive 
diplomatic talks on 
Lebanon, ceasefire 

Strait of Hormuz & birth 
of a new West Asian order
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5
A Dietitian Shares 6 Foods They Eat Every Single Day for Better Gut Health 

اسکن کنید 
و تازه ترین 

اخبار را 
به صورت 

آنلاین 
دنبال کنید

یکی از نکات محوري که در مدیریت بازار سرمایه 
باید مورد توجه قرار گیرد، نقش برخی اشــخاص 
حقوقی و بازارگردان ها در وقایع اخیر است. شواهد 
نشــان می دهد که در مقطعی مشخص، فروش 
سهام ازسوي برخی حقوقی ها به  صورت هماهنگ 
یا گســترده صورت گرفت. این اقــدام، مدیریت 
بازار را به  شــدت دچار چالش کرد و با مشکلاتی 
جدي مواجه ساخت. اگرچه نمی توان گفت تمام 
بخش هاي بازار تحت تاثیر این روند دچار بحران 
شدند، اما نحوه مدیریت این وضعیت و رها شدن 
یک باره بازار به هیچ عنوان مطلوب نبود. به نظر 
می رسد مدیریت بازار در این شرایط نیازمند تأمل، 
تدبیر و رویکردي پخته تر بود تا از بروز تنش هاي 

غیرضروري جلوگیري شود.
در بخش دیگري از مباحث مربوط به بازگشــایی 
نمادها، موضوع شــرکت هایی مطرح اســت که 
به دلیل شــرایط ناشــی از جنگ و آســیب هاي 
فیزیکــی، براي مدتــی طولانی متوقــف مانده 
بودند. درخصوص این نمادها، اگرچه توقف آنها تا 
مقطعی امري ضروري و منطقی به نظر می رسید، 
اما تداوم ایــن وضعیت چالش هــاي متعددي را 
ایجاد کرده اســت. واقعیت این اســت که هرچه 

بازگشــایی این دســته از نمادها به تعویق بیفتد، 
پیچیدگی بازگشت آنها به چرخه معاملات بیشتر 
می شود. سیاستگذاران باید شــرایطی را فراهم 
کنند که این نمادها به  طور کامل و با برنامه ریزي 
به چرخــه فعالیت بازگردند، بــه نحوي که زمان 
بازگشــت آنها براي فعالان بازار قابل پیش بینی 

باشد.
در کنار این موضوع، مساله شفاف سازي اهمیت 
مضاعفــی می یابــد. مدیریت بازار بایــد میزان 
نقدینگــی موردنیــاز و هزینه هــاي لازم براي 
بازگشت شــرکت ها به مدار تولید و سودآوري را 
براي ســهامداران شفاف کند تا ســرمایه گذاران 
با آگاهی کامل وارد عرصه شــوند. ورود آگاهانه 

سرمایه دار، رکن اصلی سلامت بازار است.
در همین راستا، باید به مرز میان حمایت از بازار و 
سیاستگذاري نادرست اشاره کرد. اگرچه حمایت 
از بازار سرمایه در شــرایط خاص لازم است، اما 
این حمایت نباید به شــکلی باشد که درنهایت به 
سیاست زدگی یا تصمیمات شتاب زده منجر شود. 
مدیریت بازار باید به گونه اي باشد که ضمن حفظ 
اعتماد عمومی، به تعادل پایدار در قیمت ها و حجم 

معاملات بینجامد.

تداوم ثبات در بازار ســرمایه مستلزم آن است که 
تصمیم گیرندگان با پرهیــز از اقدامات هیجانی، 
مســیر بازگشــت نمادها و جریان نقدینگی را با 
نگاهی بلندمدت مدیریت کنند. تنها در سایه تدبیر، 
شفافیت در ارایه اطلاعات و رویکردي مسوولانه 
در قبال تمامی ذي نفعان اســت کــه می توان از 
تکرار چالش هــاي مدیریتی جلوگیــري کرد و 
فضایی امن و قابل اتکا براي تمامی ســهامداران 

رقم زد.
البته مســیر بازار با توافق نیز تغییر می کند. برخی 
معتقدند توافق می تواند به  تنهایی منجر به هدایت 
سرمایه از بازارهاي غیرمولد به سمت تولید شود، 
اما برخی دیگر بر این باورند که بدون اصلاحات 
ســاختاري داخلی، این اثرات موقتی خواهد بود. 
تجربه برجام نیز نشان داد که صرف توافق سیاسی، 
بدون اصلاحات اقتصادي پایدار، الزاما به جهش 
بلندمدت در تولید منجر نمی شود. در واقع، اگرچه 
توافق می توانــد در کوتاه مدت اثــرات مثبتی بر 
بازارها داشته باشد، اما براي تداوم این اثرات نیاز به 
تغییر نگرش و اصلاحات درون زا در اقتصاد وجود 
دارد. بدون این اصلاحات، اثر هر توافقی محدود و 

کوتاه مدت خواهد بود.

مديريت بحران در بازار سرمايه
|سرمقالــه | برزو حق شناس |
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در شـــهر

Isfahan News

ذبح بیش از ۷۶۰۰
رأس دام در کشتارگاه 
صنعتی دام کاشان در 
اردیبهشت سال ۱۴۰۵

خانه تاریخی 
بروجردی های کاشان 

مرمت می شود

تعزیرات 
با گران فروشی 

و احتکار برخورد می کند

مدیرعامل سازمان ســاماندهی مشاغل 
شهري و فرآورده هاي کشاورزي شهرداري 
کاشــان از ذبح 7613 رأس دام ســبک و 
سنگین در کشتارگاه صنعتی دام شهرداري 

کاشان در اردیبهشت سال 1405خبر داد.
 محمدعلی پیراسته اظهار کرد: در این مدت، 
تعداد 7306 رأس دام ســبک، 249 رأس 
گاو و گوساله، تعداد 35 نفر شتر و 23 راس 
شترمرغ در کشتارگاه صنعتی دام کاشان 

ذبح و در سطح منطقه توزیع شده است.
وي افزود: از میزان  تعداد 6501 راس متعلق 
به کاشان، 939 راس متعلق به آران وبیدگل، 
70 راس متعلق به عــلی آباد مرکزي، 47

راس متعلق به ابوزید آباد ، 34 راس متعلق به 
نوش آباد ، 20 راس متعلق به راوند ، 2 راس 
متعلق به سفیدشهر بوده از سایر شهرها و 
بخش ها دامی جهت کشتار به کشتارگاه 

منتقل نشده است.
مدیرعامل سازمان ســاماندهی مشاغل 
شهري و فرآورده هاي کشاورزي شهرداري 
کاشان در خاتمه گفت: این تعداد دام ذبح 
شده نشــانگر افزایش حدود 17 درصدي 
نسبت به فروردین ماه سال 1405 و کاهش 
حدود 7 درصدي نسبت به اردیبهشت ماه 

سال 1404 می باشد.

 رئیس اداره میراث فرهنگی کاشان گفت: 
خانه تاریخی بروجردي هاي کاشان مرمت 
می شــود. علیرضا عبداالله زاده در گفتگو با 
مهر اظهار کرد: قســمت هاي آسیب دیده 
خانه تاریخی بروجردي همزمان با سالروز 
ثبت این اثر ارزشمند تاریخی در روزهاي آتی 

مرمت و بازسازي می شود.
وي ابراز کرد: این عملیات بازسازي با صرف 
اعتباري افزون بر 15 میلیارد ریال از تیرماه 

سال جاري شروع خواهد شد.
رئیس اداره میراث فرهنگی کاشان اصلاح 
کاه گل بام کلاه فرنگی، گچ کاري بدنه ها 
و ایوان ها، اصلاح و مرمت زیر زمین، مرمت 
حیاط سوم خانه از مهمترین اقداماتی مرمتی 

دانست که در دستور کار قرار گرفته است.
وي خانه تاریخی بروجــردي را یکی از زیبا 
ترین خانه هاي تاریخی و در زمره منحصر به 
فرد ترین آثار معماري ایران دانست و گفت: 
در سالیان گذشته هم به صورت متناوب خانه 
تاریخی بروجردي و هر دو بادگیر این خانه 
مرمت شده و هرساله مرمت این اثر ارزشمند 

تاریخی در دستور این اداره قرار دارد.
عبداالله زاده افزود: امیدواریم خانه تاریخی 
بروجردي به عنوان نماد خانه هاي تاریخی 
ایران که شهرت جهانی هم دارد، در آینده 
نزدیک در فهرست میراث جهانی یونسکو 

به ثبت برسد.
وي خاطرنشان کرد: خانه تاریخی بروجردي 
13 خردادماه سال 1354 با شماره 1883 در 
فهرست آثار ملی کشور به ثبت رسیده است.

قائم مقام ســازمان تعزیــرات حکومتی 
گفت: این ســازمان با اتکا به اختیارات 
تازه و ضمانت اجراهــاي قوي تر، مقابله 
با گران فروشی، احتکار، تقلب در کسب 
و عدم عرضــه کالا را بــا جدیت دنبال 

می کند.
به گزارش خبرنگار مهــر، عباس زاقلی 
بعدازظهر پنجشــنبه در ســفر به استان 
اصفهان با اشاره به مأموریت هاي سازمان 
تعزیرات حکومتی گفــت: گران فروشی، 
تقلب در کســب، عدم ارائه و عرضه کالا 
و احتکار تــز جمله تخلفاتی اســت که 
رسیدگی به آن ها بر عهده این ســازمان 

قرار دارد.
وي با تأکید بر اینکه بــراي مقابله با این 
تخلفــات، ضمانت اجراهاي بسیار خوبی 
در اختیار تعزیرات قرار گرفته، افزود: این 
ظرفیت ها به ویژه پس از مصوبه ســران 
قوا تقویت شده و زمینه برخورد مؤثرتر با 

متخلفان را فراهم کرده است.
قائم مقام سازمان تعزیرات حکومتی تصریح 
کرد: همکاران ما با استفاده از این ابزارهاي 
قانونی، در حال تنظیم بازار و کنترل تخلفات 
اقتصادي هستند تا قانون و مقررات در بازار 

بیش از گذشته رعایت شود.

پس از ماه ها خشکی و انتظار، بازگشایی آب در زاینده رود که عصر چهارشنبه 
13 خرداد به طور کامل از زیر پل ها و مادي هاي نصف جهان جاري شد، نه تنها 
یک اتفاق هیدرولوژیک، بلکه رویدادي اجتماعی و فرهنگی براي اصفهان 
محسوب می شود. رخدادي که فراتر از تأمین نیازهاي کشاورزي، به احیاي 
روح جمعی شهري منجر شده که سال هاست با بحران کم آبی دست وپنجه 

نرم می کند.
با افزایش خروجی سد زاینده رود، جریان آب در بستر این رودخانه پس از حدود 
11 ماه خشکی، بار دیگر برقرار شد؛ اتفاقی که بلافاصله بازتاب گسترده اي در 
سطح شهر داشت. حضور مردم در حاشیه رودخانه، شکل گیري تجمع هاي 
خودجوش و بازگشت حیات به فضاهاي عمومی اطراف زاینده رود، نشان داد 
که این رودخانه همچنان یکی از اصلی ترین مؤلفه هاي هویتی و زیســتی 

اصفهان است.
در کنار این ابعاد اجتماعی، اهمیت این رهاسازي آب براي بخش کشاورزي 
نیز قابل توجه است. کشاورزان مناطق شرق و غرب اصفهان که در ماه هاي 
گذشته با محدودیت هاي جدي در تأمین آب مواجه بودند، اکنون چشم انتظار 
بهره مندي از این جریان هســتند. تأمین آب براي کشــت هاي فصلی و 
جلوگیري از آسیب بیشتر به زمین هاي کشاورزي، از مهم ترین اهداف این 

اقدام به شمار می رود.
البته که شرایط منابع آبی همچنان شکننده است. حجم ذخیره سد زاینده رود 
در زمان رهاسازي، اگرچه نسبت به دوره هاي بحرانی وضعیت بهتري دارد، 
اما پاسخگوي نیازهاي بلندمدت استان نیست. استمرار این وضعیت و تبدیل 
آن به یک جریان پایدار، نیازمند مدیریت دقیق منابع، برنامه ریزي بلندمدت و 

رعایت عدالت در توزیع حق آبه ها خواهد بود.
از سوي دیگر، تجربه سال هاي گذشته نشان داده که جاري سازي مقطعی 
آب، اگرچه به طور موقت فضاي اجتماعی را تلطیف می کند، اما بدون اتخاذ 
سیاست هاي پایدار، نمی تواند راه حل نهایی بحران باشد. مسئله کم آبی در 
اصفهان به سطحی رسیده که علاوه بر تأمین آب کشاورزي، بر آب شرب، 
محیط زیست و حتی پدیده هایی مانند فرونشست زمین نیز اثرگذار بوده است.

در این میان، بازگشت آب به زاینده رود را می توان فرصتی براي بازاندیشی 
در سیاست هاي آبی کشور دانست. فرصتی که اگر با تصمیمات کارشناسی و 
نگاه بلندمدت همراه شود، می تواند به احیاي تدریجی این رودخانه بینجامد. 
در غیر این صورت، این جریان نیز همچون دفعات گذشــته، به رویدادي 
کوتاه مدت تبدیل خواهد شد که تنها خاطره اي گذرا از زاینده رودِ زنده را در 

ذهن شهروندان باقی می گذارد.

با افزایش خروجی سد زاینده رود و جاري شدن آب در 
بستر خشک این رودخانه، بار دیگر جریان زندگی در 
اصفهان جان گرفت. رخدادي که هم زمان با ایجاد نشاط 
اجتماعی، امید تازه اي براي کشاورزان و ذي نفعان این 

حوضه به همراه خواهد داشت.

  نبض شهر می زند   

جاری شدن زاینده رود  
و زنده شدن امید در اصفهان؛ 

با حضور فرماندار و روساي ادارات و مردم چهارمین روز از برگزاري نمایشگاه 
و جشنواره صنایع دستی، تولیدات و محصولات باغی، دامی و صنعتی با هدف 
توسعه مشاغل خانگی، حمایت از تولیدات بومی و کمک به اقتصاد خانواده ها، 
و همچنین در راستاي ارتقاي نشــاط اجتماعی، با اجراي برنامه هاي شاد و 

متنوع درمحل اداره میراث فرهنگی شهرستان چادگان برگزار شد.
در حاشیه این نمایشگاه، غرفه هاي مختلفی نیز با محوریت خدمات اجتماعی 
و فرهنگی برپا گردیــد؛ از جمله غرفه سلامت و امــداد که در آن آموزش 
کمک هاي اولیه، ارتقاي ســطح آگاهی عمومی در زمینه سلامت روان و 

آموزش هاي امدادي و همچنین اصول صحیح  الگوها و روشهاي مصرف 
بهینه حامل هاي انرژي از جمله برق  به بازدیدکنندگان ارائه شد.

همچنین غرفه جوانی جمعیت با هدف آگاه سازي خانواده ها نسبت به بحران 
کاهش جمعیت و تبعات و عواقب آن، برنامه هاي اطلاع رسانی و آموزشی 

متنوعی را اجرا کرد.
از دیگر بخش هاي ایــن رویداد، غرفه خیریه باران مهــر علوي بود که در 
راستاي ترویج ازدواج آســان، نســبت به تأمین و معرفی اقلام مورد نیاز 
زوج هاي جوان اقدام نمود و زمینه اي براي حمایت از خانواده هاي در آستانه 

ازدواج فراهم ساخت.
علاوه بر این، میــز خدمت ادارات شهرســتان نیز با حضور مســئولان و 
نمایندگان دستگاه هاي اجرایی برپا شد تا پاسخگوي درخواست ها، مطالبات 
و مشکلات مردم شهرستان باشد و زمینه ارتباط مستقیم مردم با مسئولان 

فراهم گردد.
برگزاري چنین رویدادهایی علاوه بر معرفی ظرفیت هاي اقتصادي و تولیدي 
منطقه، نقش مؤثري در تقویت همبستگی اجتماعی، حمایت از تولید داخلی، 

ترویج سبک زندگی سالم و افزایش امید ونشاط عمومی دارد

حمایت ازهنر 
وخلاقیت در قلب 
تاریخ شهرستان 
چادگان 

اخبار اصفهان
عملیات مرمت ســقاخانه تاریخی 
«چاره»، از بناهاي ارزشمند دوران 
صفویه و قاجار در دل بافت تاریخی 
محله دردشــت اصفهان، در حالی 
به مرحله 70 درصدي رسیده است 
که متولیان این امر براي بازســازي 
بخش هاي آسیب دیده نقاشی هاي 
این بنا، نیازمند مشارکت شهروندان 

هستند.
به گزارش اخبار اصفهان، سقاخانه ها 
در فرهنگ و معماري سنتی ایران 
تنها محل رفع عطــش رهگذران 
و تأمین آب آشــامیدنی در گذرها، 
بازارها و محله هاي قدیمی نبوده اند، 
بلکه نشانه هایی زنده از پیوند میان 
معماري، آیین هاي مذهبی، سنت 
نیکــوکاري و زنــدگی اجتماعی 
شهروندان به شــمار می آیند. حفظ 
چنین بناهایی از آن جهت اهمیت 
دارد که ســقاخانه ها فقط اجزایی از 
کالبد تاریخی شــهر نیستند، بلکه 
بخشی از حافظه جمــعی، هویت 
محله اي و روایت هــاي فرهنگی 
نسل هاي گذشــته را در خود نگه 
داشته اند؛ بناهایی که با کاشی کاري، 
آجرکاري، نقاشی هــاي مذهبی و 
عناصر آیینی، معنــا و روح خاصی 
به فضاهاي شــهري می بخشند و 
نابودي آن ها به معناي از دست رفتن 
بخشی از هویت تاریخی و بصري 
شهر است. از این رو، مرمت و احیاي 
این آثار اقدامی در جهت صیانت از 
نشــانه هاي فرهنگی، اجتماعی و 
مذهبی شهر و انتقال آن به نسل هاي 

آینده محسوب می شود.
در همیــن راســتا، محمدعــلی 
ایزدخواســتی، مدیرعامل سازمان 
نوسازي و بهسازي شهر اصفهان، 
با تأکید بر ضرورت حفاظت از هویت 
کالبدي و میراث ملموس شــهر، از 
اجراي عملیات تخصصی نجات، احیا 
و مرمت سقاخانه تاریخی «چاره» در 
میانه بازار دردشت خبر داد و گفت: 
این ســقاخانه در مجاورت مسجد 

تاریخی چاره و در دل بافت ارزشمند 
محله دردشت واقع شده و به عنوان 
اثري ارزشــمند از دوران صفوي و 
قاجار، بخشی از هویت تاریخی این 

محدوده به شمار می رود.

نجات از وضعیت بحرانی
این سقاخانه طی دهه هاي اخیر 
با آسیب هاي جدي سازه اي روبه رو 
بوده اســت. ایزدخواستی با تشریح 
وضعیت بنا پیــش از آغاز عملیات 
احیا و مرمت گفــت: این بنا به دلیل 
فرسایش شدید، با خطر نابودي کامل 
مواجه بود؛ بخشی از ســقف اتاقک 
بنا فروریختــه و نقاشی هاي نفیس 
دیواري آن در معرض زوال قطعی 
قرار داشــتند. از همین رو، زمستان 
ســال 1404 با هدف نجــات این 
میراث، عملیات احیا را آغاز کردیم 
که خوشــبختانه این پروژه تاکنون 
به حدود 70 درصد پیشرفت فیزیکی 

رسیده است.
وي درباره اقدامات فنی انجام شده 
افــزود: عملیــات مرمت شــامل 
سبک ســازي و پایداري ســقف، 
پی بندي دیوارها، استحکام بخشی 
لایه هــاي نقاشی، موزون ســازي 
رنگ هــا و پاکســازي کاشی هاي 
آسیب دیده است. همچنین همزمان 
با این اقدامات، احیاي چاه و حوض 
آب که جایگاه ویژه اي در معماري 
ایرانی دارد، در حال انجام اســت تا 

کارکرد اصیل این بنا احیا شود.

چالش نقاشی هاي مفقود؛ 
فراخــوان عمومی براي 

بازسازي
بخــش هنري ســقاخانه چــاره، 
گنجینــه اي از روایت هاي مذهبی 
اســت که در طول دوره هاي قاجار 
و پهلــوي شــکل گرفته اســت. 
ایزدخواستی با اشــاره به ارزش این 
دیوارنگاره ها تصریح کرد: مطالعات 
کارشــناسی نشــان می دهــد که 
نقاشی هاي این سقاخانه حداقل در 

سه مرحله اجرا شده اند و مضامین آن 
عمدتاً بر روایت هاي مذهبی، به ویژه 
وقایع عاشورا و تمثال هاي مرتبط با 

امام رضا (ع) تمرکز دارد. 
مدیرعامل ســازمان نوســازي و 
بهسازي شهر اصفهان با بیان اینکه 
حدود 60 درصد از این آثار باقی مانده 
و در حال مرمت است، خاطرنشان 
کرد: براي 40 درصد باقی مانده که در 
طول زمان دچار تخریب یا فرسایش 
شده اند، نیازمند مستندات تصویري 
هستیم. بنابراین از تمامی شهروندان 
و اهالی قدیمی محله دردشت تقاضا 
داریم چنانچــه عکس هاي قدیمی 
از فضاي داخلی سقاخانه در اختیار 
دارنــد، آن را در اختیار ســازمان به 
نشانی خیابان ابن سینا کوچه کدخدا 
(18) قرار دهند. این همکاري نه تنها 

فرآیند مرمت را بــا دقت و صحت 
تاریخی بیشــتري همراه می کند، 
بلکه مشارکت مســتقیم مردم در 
پاسداشت هویت تاریخی محله را 

رقم خواهد زد.

دردشت؛ تداوم هویت در 
بطن شهر

محله تاریخی دردشت که قدمت آن 
به دوران پیش از اسلام بازمی گردد، 
میزبان آثار ارزشــمندي همچون 
مسجد آقانور، دومنار و حمام تاریخی 
دردشت است. ایزدخواستی با اشاره 
به این عقبه تاریخی تأکید کرد: حفظ 
و مرمت این آثار تنهــا نگهداري از 
بناهاي قدیمی نیست، بلکه پاسداري 
از نشانه هاي هویتی و هنري شهر 
براي انتقال به نسل هاي آینده است.

سقاخانه ها در شــهرهاي تاریخی 
ایران، تنها عناصر کوچکی در بافت 
شهري نیستند، بلکه بخشی از نظام 
معنایی و فرهنگی شــهر به شمار 
می روند؛ فضاهایی کــه با تکیه بر 
عناصر معماري و تزئینی همچون 
کاشی کاري، آجرکاري، نقاشی هاي 
مذهــبی و آرایه هاي ســنتی، در 
شکل گیري حافظه جمعی و هویت 
محله اي نقش داشته اند. از این منظر، 
احیاي سقاخانه «چاره» را باید فراتر 
از مرمت یک بناي تاریخی دانست؛ 
اقدامی براي بازگرداندن بخشی از 
هویت فرهنگی محله دردشــت و 
صیانت از میراثی که در پیوند با روحیه 
نیکوکاري، باورهاي دینی و زیست 
تاریخی مردم اصفهان شکل گرفته 

است.

نجات نقاشی های دیواری سقاخانه نفیس عصر صفوی نیازمند مشارکت مردم؛

چاره کردن مشکلات سقاخانه «چاره»

خبر

گزارش

استاندار اصفهان، نقش خیران را در توسعه 
استان، بی بدیل دانســت و گفت: اصفهان 
به حق، بهشــت خیران نامیده شده است؛ 
زیرا در شرایط سخت اقتصادي امروز، آنها 
با گام هاي کارگشــاي خود در حوزه هاي 
درمان، آموزش و حتی زیرساختی، بار بزرگی 

از دوش مردم و دولت برمی دارند.
به گــزارش ایرنا، مهــدي جمالی نژاد روز 
پنجشنبه در آیین بهره برداري از خط سوم 
شــتاب دهنده بنیاد نیکوکاري هرندي، به 
پیشتازي مردم اصفهان در امور عام المنفعه 
افزود: ردپاي خیران کارگشــا در تمام حل 
مشکلات استان مشهود اســت؛ از حوزه 

سلامت و درمــان گرفته تــا بخش هاي 
آموزشی، خدمــاتی و حتی به تــازگی در 
حوزه هاي راه سازي، در همه جا حضور موثر 

خیران احساس می شود.
وي با تاکید بر اینکه بدون همراهی خیران، 
بسیاري از گره هاي اســتان باز نمی شــد، 
افزود: در این شــرایط سخت معیشتی، اگر 
یاریگرهایی چون خیران نبودند، بسیاري 

از مشکلات مردم حل نشده باقی می ماند.

خرید پیشرفته ترین تجهیزات 
درمانی در شرایط محدودیت 

اعتبارات دولتی

جمالی نژاد با ابراز خرســندي از تقارن این 
رویداد بزرگ با روز عیدغدیر خم، تصریح 
کرد: امروز شــاهد افتتاح یک دســتگاه 
شتاب دهنده پیشــرفته درمانی هستیم که 
به یقین از بهتریــن و به روزترین تجهیزات 
موجود در کشور اســت و با توجه به شرایط 
و محدودیت هاي اعتباري کنونی، دولت به 
تنهایی قادر به خرید این دســتگاه نبود، اما 
خیرین بزرگوار آســتین همت بالا زدند و 
این امکانات حیاتی را براي بیماران نیازمند 

مهیا کردند.
وي در بخش دیگري از ســخنان خود با 
گرامیداشــت یاد و خاطره بنیان گذار این 

مرکز درمانی گفت:در سال 1386 خیر بزرگ 
ابوالقاسم هرندي ســنگ بناي این مرکز 
نیکوکاري را گذاشــتند و امروز نیز خانواده 
ایشان با تلاش شــبانه روزي، این مسیر را 
ادامه داده و روز به روز این مجموعه را تجهیز 

و تکمیل کرده اند.
جمالی نژاد با اشاره به سطح بالاي خدمات 
این بنیاد افزود: خدماتی کــه امروز در این 
مرکز به بیماران ارائه می شود، دست کمی از 
بهترین خدمات بخش خصوصی در کشور 
ندارد و این مایه افتخار استان اصفهان است.

وي یادآور شد: خیرانی که در شرایط سخت، 
بار مشــکلات مردم و اســتان را به دوش 
می کشند، کار خیرشــان، یک سرمایه در 
گردش ماندگار و ارزشمند براي دنیا و آخرت 
آن هاست که اصفهان مصادیق و الگوهاي 

درخشانی از این دست کم ندارد.

خیریه هرندي؛ تجلی امید در 
بیماري هــاي  درمــان 

صعب العلاج
استاندار اصفهان همچنین با تمجید از نقش 
حیاتی واقفان و نیکوکاران در حوزه بهداشت 
و درمان، «خیریه هرندي» را نمادي از امید 
و بخشــش در مسیر درمان ســخت ترین 
بیماري ها دانســت و تاکید کرد که حامیان 
سلامت، پل هاي مستحکم امید از اتاق عمل 
تا بهبودي بیماران هستند.وي، با اشاره به 
جایگاه رفیع واقفان حوزه بهداشت، به تبیین 
مفهوم واقعی ثروت و ایثار پرداخت و گفت: 
سرمایه دار واقعی، کسی است که به داد بیمار 

می رسد.
وي افزود: خیران سلامت در واقع ستارگانی 
هستند که در دل تاریک بیماري می درخشند 
و با حضورشان، تبسم سلامتی را به عنوان 
هدیه اي از ســوي نیک اندیشان به جامعه 

ارمغان می دهند.
جمالی نژاد با تاکید بر اینکه خدمات این قشر 
شــریف، فراتر از اقدامات عمرانیِ معمول 
اســت، تصریح کرد: خیریه هاي سلامت، 
از جنس آسفالت نیســتند، بلکه از جنس 
نبض و زندگی اند؛ خیري که نبض زندگی 
را به رگ هاي بیمارستان برگرداند، ارزش 
کارش قابل قیمت گذاري نیست. در حقیقت، 
بخشش خیرین، نسخه رایگان شفا براي 

دردمندان است.
وي، در ادامه با اشاره به تغییر فضا و روحیه 
بخش هاي درمــانی به واســطه حضور 
نیکــوکاران گفت: با همت ایــن عزیزان، 
بهاري در دل بیمارستان شکفت و مهربانی 
به وسعت یک تخت بیمارستان تجلی یافت 
و امروز باید بگوییم هر نسیم شفا که بر بالین 
بیماران می وزد، یادگار دست خیري است که 

بی منت گام برداشته است.
مدیر داخلی شــتاب دهنده بنیاد نیکوکاري 
هرندي در حاشیه این مراســم با اشاره به 
ویژگی هــاي منحصربه فرد این تجهیزات 
جدید گفت:این دستگاه پیشرفته علاوه بر 
توانایی اجراي تمامی تکنیک هاي درمانی 
و پروتکل هاي به روز دنیا، به طور ویژه براي 
مراکز درمانی بسیار شلوغ طراحی شده است.
محمود کیــانی، در مقایســه ظرفیت این 

دســتگاه با نمونه هاي معمولی موجود در 
کشور و دنیا افزود:دستگاه هاي شتاب دهنده 
معمولی به طــور میانگین روزانــه توانایی 
پذیرش و درمان 30 تا 35 بیمار را دارند، اما با 
راه اندازي این خط جدید، امکان ارائه خدمات 
به روزانه یکصد بیمار فراهم شده است که 
این امر ســرعت فرایند درمان را به شدت 

افزایش می دهد.
مدیر داخلی شــتاب دهنده بنیاد هرندي با 
اشاره به نوسانات ارزي و سختی هاي مسیر 
تامین این دســتگاه گفت:قیمت اولیه این 
دستگاه با احتساب ارز 75 هزار تومانی حدود 
350 میلیارد تومان برآورد شده بود و به دلیل 
عدم تخصیص ارز دولتی، مجبور شــدیم 
فرآیند تأمین را با حداقل اسناد و به صورت 
آزاد پیش ببریم؛ به طوري که ارزش فعلی 
این سرمایه گذاري به رقمی نزدیک به 750

میلیارد تومان رسیده است.
به گزارش ایرنــا، در این آیین خط ســوم 
دستگاه شتاب دهنده خطی بنیاد نیکوکاري 
هرندي با حضور استاندار، رییس دانشگاه 
علوم پزشکی اصفهان، مسوولان استانی و 
جمعی از خیران از جمله خانواده «هرندي» 
به عنوان سرمایه گذار اصلی این پروژه، به 

بهره برداري رسید.
این دستگاه پیشرفته با ظرفیت درمان روزانه 
یکصد بیمار مبتلا به سرطان، گام بزرگی در 
کاهش صف هاي انتظار و توسعه خدمات 
درمانی در منطقه محســوب می شود که با 
مشارکت ارزشمند خیران حوزه سلامت به 

ثمر رسیده است.

نقش خیران 
اصفهان در 
توسعه استان 
بی بدیل است

استاندار: 
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گزارش

طیبه بدیعی

آمنه تسلیمی

مدیرعامل نمایشگاه های بین المللی 
استان اصفهان خبر داد:

اعزام فعالان صنعت 
ساختمان و غذا 
از اصفهان به ارمنستان

مدیرعامل شــرکت نمایشــگاه هاي بین المللی استان 
اصفهان از اعزام هیئت تجاري به شهر ایروان، پایتخت 
ارمنستان خبر داد و گفت: این هیئت ویژه فعالان اقتصادي 
در حوزه هاي صنعت ساختمان، لوازم خانگی، مواد غذایی 
و کشاورزي از بیست ودوم تا بیست وششم تیر 1405 اعزام 

می شود.
احمدرضا طحانیان در گفت وگو با خبرنگار ایمنا با اشاره 
به اعزام هیئت تجاري به ایــروان ویژه فعالان صنعت 
ساختمان، لوازم خانگی، مواد غذایی و کشاورزي اظهار 

کرد: شرکت نمایشگاه بین المللی اســتان اصفهان در 
راستاي توسعه همکاري هاي اقتصادي و گسترش روابط 
تجاري با کشور ارمنستان، هیئت تجاري متشکل از فعالان 
اقتصادي و تولیدکنندگان ایرانی را به شهر ایروان اعزام 
می کند. وي افزود: شناسایی فرصت هاي جدید صادراتی، 
برقراري ارتباط مســتقیم با تجار و شرکت هاي ارمنی، 
معرفی توانمندي هاي تولیدي و صنعتی ایران و توسعه 
بازارهاي هدف و گســترش همکاري هاي بین المللی از 

اهداف اصلی این برنامه است.

مدیرعامل شــرکت نمایشــگاه هاي بین المللی استان 
اصفهان با اشاره به حوزه هاي دعوت شده براي حضور در 
این هیأت تجاري خاطرنشان کرد: فعالان اقتصادي در 
حوزه هاي محصولات غذایی، کشاورزي و صنایع وابسته، 
صنعت ساختمان و مصالح ســاختمانی و لوازم خانگی و 

تجهیزات مرتبط می توانند در این برنامه شرکت کنند.
طحانیان با اشــاره به برنامه هاي پیش بینی شده براي 
شرکت کنندگان گفت: ملاقات با سفیر و رایزن بازرگانی 
جمهوري اسلامی ایران در ایروان، برگزاري نشست هاي 

تجاري رودررو، بازدیــد از مراکز اقتصــادي و تجاري 
ارمنستان و جلسات معرفی ظرفیت هاي همکاري میان 
شرکت هاي ایرانی و ارمنی از جمله برنامه هاي این سفر 

تجاري است.
مدیرعامل شــرکت نمایشــگاه هاي بین المللی استان 
اصفهان با اشاره به اطلاعات اجرایی این برنامه خاطرنشان 
کرد: نشست هاي تجاري در ایروان، پایتخت ارمنستان 
برگزار می شود و تاریخ اعزام از بیست ودوم تا بیست وششم 

تیر 1405 است.



گیم

جیمز باند می تازد

فروش ۱٫۵ میلیونی 
در ۲۴ ساعت اول عرضه؛

فروش  ثبت  با   First Light 007 بازي 
1٫5 میلیون نسخه در تنها 24 ساعت، به 
IO Interac- یکی از مهم ترین بازي هاي

tive تبدیل شد. دنیاي بازي هاي ویدیویی 
شاهد یک رکوردشکنی خیره کننده است. 
First Light تنها در 24 ساعت  بازي 007
یک  از  بیش  شد  موفق  عرضه،  نخست 
برساند.  فروش  به  نسخه  میلیون  نیم  و 
IO Inter- بازي هاي  از  هیچ یک  پیش تر 

active نتوانسته بودند در روز اول عرضه 
تحلیل هاي  کنند.  ثبت  را  آماري  چنین 
نشان   Alinea Analytics مؤسسه ي 
می دهد که دست کم 500 هزار نسخه از 
این فروش مربوط به پلتفرم استیم بوده که 
درآمدي بالغ بر 25 میلیون دلار را براي 
سازندگان به ارمغان آورده است. رسیدن به 
این جایگاه براي سازندگان سري هیتمن 
در   IO Interactive نبود.  ساده  چندان 
حمایت هاي  قطع  از  پس  و  سال 2017 
مالی اسکوئر انیکس در آستانه ي تعطیلی 
کامل قرار داشت، اما با یک خرید مدیریتی 
جسورانه، مسیر خود را به سمت استقلال 
راه  سرنوشت ساز،  تصمیم  این  داد.  تغییر 
هیتمن  موفق  سه گانه ي  خلق  براي  را 
هموار کرد. حالا در سال 2026، آن ها با 
First Light ثابت کردند که  عرضه ي 007
پشتکار و استعداد خالص، چگونه می تواند 
یک استودیو را از لبه ي پرتگاه به قله هاي 

صنعت بازي برساند.
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فناورى هاى روز

Isfahan News

ت روز
قیم

اپل
IPHONE 17 PRO MAX

حافظه داخلی : ۲۵۶ گیگابایت
حافظه RAM: ۱۲ گیگابایت
صفحه نمایش: ۶٫۹ اینچ

سامسونگ
 Z FOLD7 

حافظه داخلی : ۲۵۶ گیگابایت
حافظه RAM: ۱۲ گیگابایت

صفحه نمایش: ۸ اینچ

شیائومی
 15T 5G 

حافظه داخلی : ۵۱۲ گیگابایت
حافظه RAM: ۱۲ گیگابایت
صفحه نمایش: ۶٫۸۳ اینچ

پوکو
 F7 5G 

حافظه داخلی : ۵۱۲ گیگابایت
حافظه RAM: ۱۲ گیگابایت
صفحه نمایش: ۶٫۸ اینچ

تومان تومان۴۲۹,۹۹۰,۰۰۰ تومان۴۲۲,۶۵۴,۰۰۰ تومان۱۵۹,۹۹۹,۰۰۰ ۱۵۷,۰۰۰,۰۰۰

حجم بازخوردهاي منفی پیرامون فراري لوچه، تنها 
با حواشی ایجاد شده براي مدل مفهومی جگوار 00

در سال 2024 قابل مقایسه است.
رونمایی از نخستین فراري الکتریکی یعنی مدل 
لوچه، واکنش هایی بسیار شدیدتر از آن چه انتظار 
می رفت را در پی داشت. حساب هاي رسمی فراري 
نظرات  از  مملو  اکنون  اجتماعی  شبکه هاي  در 
تمسخرآمیز  شوخی هاي  یا  طرفداران  خشمگین 
در مورد ظاهر فراري لوچه هستند. انتقادات تنها 
مدیران  حتی  و  است  نبوده  کاربران  به  مختص 
ارشد سابق فراري نیز به صف منتقدان پیوسته اند. 
مایه  را  لوچه  مدل  معرفی  فراري،  سابق  مدیران 
شرمساري و توهین به احساسات طرفداران عنوان 

کرده اند.

در  واقعیت  و  انتظارات  ویرانگر  تضاد 
مورد فراري لوچه

حجم بازخوردهاي منفی پیرامون فراري لوچه، تنها 
با حواشی ایجاد شده براي مدل مفهومی جگوار 00

خودرویی  اگر  است.  مقایسه  قابل  سال 2024  در 
همچون فراري لوچه توسط شرکت هاي چینی مانند 
ایکس پنگ تولید می شد، هرگز چنین جنجالی به پا 
نمی شد. بااین حال طرفداران از برند افسانه اي فراري 
انتظارات متفاوتی داشتند. تضاد عمیق میان آن چه 
انتظار می رود و آن چه به نمایش درآمد، باعث فوران 

احساسات مخاطبان شد.

بیرونی  نماي  وقتی  طراحی؛  قمار 
همه چیز را خراب می کند

فراري طراحی لوچه را به استودیو طراحی لاوفرام 
(LoveFrom) در کالیفرنیا برون سپاري کرده است. 
این حرکت، ریسک قابل توجهی را براي خودروساز 
رهبري  به  تیم لاوفرام  داشت.  به همراه  ایتالیایی 
«جانی آیو»، طراح نام آشناي محصولات اپل، موفق 
آنالوگ و کلاسیک خودروهاي  شد زیبایی شناسی 
اسپرت فراري را به شکلی هنرمندانه با فناوري هاي 

دیجیتال ترکیب کند.
به  چیز  همه  لوچه،  بیرونی  نماي  در  بااین حال 
هم ریخت. عده اي استدلال می کنند که طراحی 
لوچه انقلابی محسوب می شود و جلوتر از زمان 
درحال حاضر  موضوع  این  اما  است.  خودش 
یادآور  توجیه ها  این  ندارد.  کسی  براي  سودي 
صحبت هاي «گوردون واگنر» است؛ طراح ارشد 
مرسدس بنز که اواخر سال گذشته اخراج شد. او 
نیز دلیل شکست خودروهاي لوکس و الکتریکی 
مرسدس بنز را به ظاهر ماهی شکل آن ها ارتباط 
داد. او مدعی شد که این طراحی ده سال از زمان 
آن  طرفداران  که  حرفی  است؛  بوده  جلوتر  خود 

را نپذیرفتند.
پذیرش  کردن  موکول  توجیه،  این  اصلی  مشکل 
حال  زمان  در  اگر کسی  است.  آینده  به  خودروها 
خواهان این خودروهاي برقی نه چندان زیبا نباشد، 
ده سال دیگر نیز تمایل به خرید آن ها وجود نخواهد 

کاملا  زمان  آن  در  خودروها  این  که  چرا  داشت؛ 
منسوخ شده اند.

ضعف فنی در سایه انتقادات ظاهري
جالب اینجا است که فراري لوچه حتی از نظر 
بنابراین  نمی شود؛  محسوب  پیشگام  نیز  فناوري 
کرد.  قلمداد  آینده نگرانه  را  آن  طراحی  نمی توان 
خودروهاي چینی مختلفی در بازار موجود هستند که 
مشخصات فنی بسیار بهتري نسبت به فراري لوچه 
دارند. محصول فراري با وزن بالا، محصولی متعلق 

به گذشته است.
البته در شبکه هاي اجتماعی، کسی فراري لوچه را 
به خاطر فناوري قدیمی نقد نمی کند، چرا که تمامی 
مخاطبان از جزئیات فنی این مدل آگاهی ندارند. 
درحال حاضر ظاهر خودرو زیر تیغ انتقاد رفته است، 
چرا که اکثر افراد می توانند در مورد آن نظر دهند. 
اکنون که چند روز از معرفی فراري لوچه می گذرد، 
مشخص است که ظاهر این خودرو از نظر هیچ کس 

زیبا قلمداد نمی شود.

و  فراري  بزرگان  تند  واکنش هاي 
کارشناسان

همان طور که در ابتداي مطلب اشاره کردیم، مدیران 
سابق فراري نیز از مدل لوچه انتقاد کرده اند. «لوکا 
دي مونتزمولو»، مدیر افسانه اي فراري بین سال هاي 
1991 تا 2014، در مصاحبه اي با خبرگزاري رویترز 

از مدل لوچه انتقاد کرد. او گفت:
است.  فراري  تاریخ  به  آشکار  خیانت  یک  «لوچه 
امیدوارم حداقل نشان اسب رقصان را از روي این 

خودرو بردارند.»
«کارلو کالندا»، سیاست مدار برجسته ایتالیایی، وزیر 
سابق توسعه اقتصادي ایتالیا و مدیر سابق ارتباط با 
مشتریان فراري نیز در  گفتگو با مجله آلمانی اتو 

موتور اوند اسپرت می گوید:
تمام  به  فنی  و  زیبایی شناختی  توهین  یک  «این 
کسانی است که فراري را دوست دارند و همچنین 

به کسانی که مانند من در آنجا کار کرده اند.»
وبلاگ نویسان و یوتوبرهاي حوزه خودرو نیز انتقادات 
به عنوان  کردند.  مطرح  لوچه  به  نسبت  را  فراوانی 
مثال، «سایمون» از کانال استرالیایی MGUY گفت:

«من در شگفتم که چطور جرات کردند این خودرو 
را به پاپ نشان دهند، زیرا این نزدیک ترین چیزي به 

کفرگویی است که در این مدت دیده ام.»

در  لوچه  فراري  علیه  کامنت ها  رگبار 
شبکه هاي اجتماعی

در صفحات  لوچه  فراري  به  مربوط  منفی  نظرات 
رسمی شبکه هاي اجتماعی فراري، درحال نزدیک 
شدن به رقم صد هزار است. پیدا کردن یک نظر 
مثبت در میان انبوهی از نظرات منفی بسیار دشوار 
خواهد بود. برخی از واکنش هاي کاربران را در ادامه 

مرور می کنیم:
بالاخره فیات مولتیپلا دیگر زشت ترین ماشین دنیا 

نیست.
فراري به جگوار: برو کنار و ببین من چه افتضاحی 

می سازم!
هیچ وقت فکر نمی کردم فراري این طور با جگوار سر 

زشتی رقابت کند.
را هوش مصنوعی  این  است که  کاملاً مشخص 
کشیده. کار هوش مصنوعی است، مگر نه؟ لطفاً 

بگویید که کار هوش مصنوعی است!
انزو فراري دارد در گور می لرزد.

ماشین  روي  هم  کن  و  باربی  عروسک هاي  آیا 
اشانتیون داده می شوند؟

Prius Pro) این فقط یک تویوتا پریوس پرومکس
Max) است.

شبیه تصورِ فیلم هاي دهه 1970 از ماشین هاي آینده 
است.

نکند امروز اول آوریل است؟
دایسون  جاروبرقی  لوگو  تا  چند  است  کافی  فقط 

(Dyson) رویش بچسبانیم.
طوفان نظرات منفی همچنان ادامه دارد. به دنبال 
حاشیه هاي ایجاد شده، ارزش سهام فراري در روز 
اصلاح  هم  هنوز  و  کرد  سقوط  درصد   8 گذشته 
می رسد  نظر  به  است.  نداشته  قابل توجهی  قیمت 
روزهاي  ویگنا»،  «بندتو  رهبري  به  مدیره  هیات 
سختی را براي پاسخ گویی به کاربران در پیش دارند.

ش
گزار

آغاز بهره برداری از نیروگاه ۱۴۰ مگاواتی متانول کاوه
با حضور وزیر نیرو در اردستان انجام شد: 

ملودی دهانی
در دل کویر تشنه اردستان، جایی که تابش بی دریغ آفتاب 
همواره یک ویژگی اقلیمی محسوب می شد، برگی جدید 
در تاریخ توسعه صنعتی ایران ورق خورد و  با حضور وزیر 
خورشیدي   عظیم  نیروگاه  مسئولان،  از  جمعی  و  نیرو 
متانول کاوه به شبکه سراسري برق کشور متصل شد تا 
نشان دهد ایران در مسیر گذار به انرژي هاي پاك، عزم 
نیروگاه  ظرفیت  که  پروژه  این  است.  کرده  جزم  را  خود 
می  مگاوات  به 650  را  اصفهان  استان  خورشیدي  هاي 
رساند، گامی استوار براي رسیدن به قله 1000 مگاواتی تا 
پایان سال جاري و نمادي از جهش ده برابري تولید برق 

خورشیدي در این خطه است. 

نیروگاه متانول کاوه پیشران پایداري شبکه 
کلی 140 با ظرفیت  کاوه  متانول  نیروگاه خورشیدي 

مگاوات، یکی از راهبردي ترین پروژه هاي انرژي در منطقه 
محسوب می شود. در فاز نخست این افتتاح بزرگ، 117
مگاوات برق به صورت مستقیم وارد شبکه سراسري شد. 
نکته قابل توجه در این پروژه، استفاده از فناوري هاي نوین 
است، به طوري که 20 مگاوات باقی مانده این سایت نیز به 
صورت کنترل از راه دور در آستانه افتتاح نهایی قرار دارد. این 
نیروگاه نه تنها پایداري انرژي را براي صنایع بزرگ فراهم 
می کند، بلکه امنیت شبکه برق خانگی هم میهنان در منطقه 
اردستان و استان اصفهان را در برابر خاموشی هاي احتمالی 
تضمین می نماید. این پروژه کلیدي در حالی به بهره برداري 
رسید که رشد تولید برق خورشیدي استان نسبت به سال 
گذشته، به دلیل سیاست هاي حمایتی دولت، جهشی خیره 

کننده داشته است.

9 هزار مگاوات ظرفیت خورشیدي تا تابستان    
آینده وارد مدار می شود

عباس علی آبادي، وزیر نیرو، در آیین افتتاح این پروژه با 
نگاهی صریح به چالش هاي موجود، از برنامه هاي بلندمدت 
دولت پرده برداري کرد. وي با اشاره به آسیب هاي جدي 
که در پی حوادث اخیر به زیرساخت هاي برقی کشور وارد 
شده است، گفت: اگر در شرایط خاص و جنگی نبودیم، با 
اطمینان می گفتم که تابستان امسال وضعیت بسیار پایداري 
داریم. اما واقعیت این است که دکل ها، ترانس ها و ظرفیت 
هاي نیروگاهی ما در مناطقی همچون نیروگاه فتح و نیروگاه 
بندرعباس آسیب دیده اند که ترمیم آن ها در اولویت است. 

وزیر نیرو با تمجید از مقاومت ملت ایران در برابر حملات 
دشمنان به زیرساخت ها، افزود: دشمنان در حین مذاکره 
به ما حمله کردند و فرزندان این کشور را به خاك و خون 
کشیدند، اما مردم با ایستادگی خود ثابت کردند که از مسیر 
توسعه عقب نمی نشینند. ما در نه ماه گذشته با وجود تمام 
محدودیت ها، اجازه بروز بحران جدي در هیچ بخشی از 
جمله کشاورزي را ندادیم. علی آبادي بر این نکته تاکید کرد 
که توسعه نیروگاه هاي تجدیدپذیر باعث تغییر در تنظیمات 
شبکه می شود و وزارت نیرو با پدیده هاي فنی تازه اي 

مواجه است که مدیریت آن ها نیازمند دقت بالایی است.
اذعان داشت:  و  داد  بزرگ خبر  از یک هدف گذاري   وي 
برنامه ما توسعه بیش از 9 هزار مگاوات نیروگاه خورشیدي 
برق  تولید  عدم  به  توجه  با  است.  آینده  تابستان  پیک  تا 
خورشیدي در شب، باید به سمت سیستم هاي ذخیره ساز و 
باتري در مقیاس بزرگ و خانگی حرکت کنیم تا ناترازي ها 
به حداقل برسد. ایران اکنون از مرز 6000 مگاوات در حوزه 
تجدیدپذیرها عبور کرده و هدف ما رسیدن به ظرفیت 11

هزار مگاوات تا پایان سال است.

هشدار قاطع به پرمصرف ها 
بخش تند و قاطع سخنان وزیر نیرو به مدیریت مصرف 
از  فراتر  که  مشترکانی  از  انتقاد  با  وي  داشت.  اختصاص 
از  ما  کرد:  اعلام  کنند،  می  تعیین شده مصرف  الگوهاي 
حقوق مردم کوتاه نمی آییم، براي پرمصرف ها در هر دو 
حوزه آب و برق قواعد مشخصی داریم. ابتدا جریمه هاي 
مادي اعمال می شود، اما اگر اصرار بر پرمصرفی ادامه یابد، 
با ابزارهاي قهري و قطع آب و برق با آن ها برخورد خواهیم 
کرد. هدف ما تامین پایدار براي تمام خانوارهااست و اجازه 
نمی دهیم عده اي با مصرف بی رویه، شبکه را با خطر 

مواجه کنند.
 وزیر نیرو همچنین به ابزارهاي تشویقی اشاره کرد و گفت: 
به دنبال راه اندازي بازارهاي ثانویه و اپلیکیشنی براي فروش 
برق مازاد هستیم تا ده هزار مگاوات از مصرف برق کشور 
بازنگري شود. متقاضیان می توانند با دریافت گواهی صرفه 
جویی یا گواهی ظرفیت، از تامین پایدار برق خود اطمینان 
حاصل کنند. این رویکرد به معناي توزیع عادلانه انرژي در 

تمام بخش هااست.

ورود مقتدرانه به عصر برقی سازي و انقلاب 
صنعتی سوم 

در جهان  ایران  تکنولوژیک  جایگاه  تبیین  در  آبادي  علی 
گفت: ما در انقلاب صنعتی اول حضور نداشتیم و در انقلاب 
نیز تحرك لازم  بود  پایه آن بخار و برق رسانی  دوم که 
را نداشتیم. اما امروز جهان در عصر انقلاب صنعتی سوم 
و چهارم، یعنی عصر فیزیک و برقی سازي قرار دارد. ما 

ناگزیر به ورود مقتدرانه به حوزه ماشین هاي برقی و توسعه 
زیرساخت هاي نوین هستیم.

گذار به سمت انرژي هاي پاك یک رویکرد جهانی است تا 
افزایش مصرف برق به بهانه اي براي تخریب محیط زیست 

تبدیل نشود.
 وي خطاب به فعالان بخش خصوصی در پروژه متانول کاوه 
تاکید کرد: شما امروز دیگر تنها بخش خصوصی نیستید، 
بلکه بخشی از حاکمیت در حوزه انرژي هستید. نقش شما 
در حکمرانی انرژي بسیار تاثیرگذار است و وزارت نیرو در 
این میان نقش تنظیم گر را ایفا می کند. حضور فعالانه شما 
باعث می شود که شکاف هاي تاریخی ما در حوزه تکنولوژي 

سریع تر پر شود.
  

اجراي 900 پروژه همزمان در سراسر کشور
جعفر محمدنژاد، معاون سازمان ساتبا نیز در ادامه این 
مراسم با اعلام آمارهاي جدید گفت: با افتخار اعلام می 
کنیم که ظرفیت نیروگاه هاي تجدیدپذیر کشور از مرز 5200
مگاوات عبور کرده است. این دستاورد حاصل اجراي 900
پروژه همزمان در سراسر کشور است که از نیروگاه هاي 
کوچک 5 کیلوواتی بر پشت بام منازل روستایی تا مزارع 
بزرگ مگاواتی را شامل می شود. وي تصریح کرد که از 
تجدیدپذیر  نیروگاه هاي  ابتداي دولت چهاردهم، ظرفیت 

کشور نزدیک به 4 برابر شده است.
 محمد نژاد  تاکید کرد که توسعه این نیروگاه ها به لحاظ 
اقتصادي ارزان تر و از نظر زیست محیطی با کمترین ردپاي 
مصرف آب همراه است. محمدنژاد هدف گذاري نهایی را 
رسیدن به ظرفیت 11 هزار مگاوات اعلام کرد و از حمایت 
داد.  خبر  بخش خصوصی  گذاران  سرمایه  از  دولت  قاطع 

وي افزود که نیروگاه هاي تجدیدپذیر امکان تولید برق را 
درست در محل مصرف فراهم می کنند که این یک مزیت 

استراتژیک براي پدافند غیرعامل است.

مطالبات اعتباري اصفهان از مسکن ملی تا 
جبران خسارات جنگ

دکتر مهدي جمالی نژاد استاندار اصفهان هم در مراسم افتتاح 
نیروگاه خورشیدي متانول کاوه اردستان با ارائه گزارشی از 
انرژي استان، مطالبات صریح و  وضعیت زیرساخت هاي 
دقیقی را خطاب به وزیر نیرو مطرح کرد. وي با تاکید بر 
ضرورت تخصیص اعتبارات جهشی براي پایداري خدمات، 
گفت: تامین برق مجموعه هاي گلخانه اي، چاه هاي آب 
(هزار  همت  نیازمند 2  استان  هاي  دامداري  و  کشاورزي 
طرح  بزرگ  پروژه  همچنین  است.  اعتبار  تومان)  میلیارد 
مسکن ملی در اصفهان نیازمند 3 همت اعتبار فوري براي 

زیرساخت هاي برقی است.
 وي همچنین به یک موضوع حساس اشاره کرد و افزود: 
پرداخت خسارات ناشی از جنگ رمضان به شبکه هاي 
برق استان که حجمی معادل 4.5 همت دارد، از مطالبات 
اصلی ماست تا پایداري شبکه مخدوش نشود. اصفهان 
خورشیدي،  برق  حوزه  در  کننده  خیره  توسعه  وجود  با 
و  است  مواجه  شبکه  ظرفیت  شدید  محدودیت  با 
ساتبا  توسط  ساز  ذخیره  تجهیزات  تخصیص  به  نیاز 

یا توانیر دارد.
جمالی نژاد از ارائه یک مدل ابداعی در میز انرژي هاي نوین 
استان خبر داد و خواستار موافقت وزارت نیرو با مشارکت 
توسعه شبکه  در  نیروگاه هاي خورشیدي  گذاران  سرمایه 

بالادستی شد تا بن بست هاي انتقال برق برطرف گردد.

شوک به دنیای خودرو؛
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The disruptions created in the 
Strait of Hormuz have doubled 
the importance of developing 
alternative trade routes; a path 
that those active in the econo-
my fields consider Oman and 
the transit capacities of Jask to 
be among its most important 
opportunities.
According to the Mehr News 
Agency, while the recent military 
and security tensions in the Per-
sian Gulf region have created 
challenges for one of the most 
important arteries of global 
maritime trade, those active in 
the economy fields and trade 
experts believe that developing 
alternative routes, strengthen-
ing logistics infrastructure, and 
expanding economic coopera-
tion with neighboring countries, 
especially Oman, can reduce 
some of the negative effects of 
these developments on Iran’s 
foreign trade. Increased trans-
portation costs, rising cargo 
insurance rates, delays in cargo 
handling, and concerns among 
economic activists about con-
tinued uncertainty in the re-
gion’s maritime routes have 
turned more attention than 
ever to the capacities of Makran 

coasts and the eastern ports of 
Hormozgan province, particu-
larly the port of Jask.
In recent weeks, many Iranian 
transport companies, exporters, 
and importers have tried to man-
age the effects of disruptions in 
regional trade by revising their 
trade routes and using new 
maritime transport capacities. 
Private sector activists believe 
that the new regional situation 
has shown that dependence on 
a limited number of trade routes 
can create significant risks for 
the country’s economy, and for 
this reason, diversifying trans-
port routes and strengthening 
cooperation with regional eco-
nomic partners has become 
more important than ever.
Development of transit in Jask 
and Sirik
In the meantime, Oman has 
become one of Iran’s most im-
portant trading partners due 
to its stable political and eco-
nomic relations with Iran, suit-
able geographical location, and 
access to important regional 
and international markets. In 
recent years, the volume of 
economic exchanges between 
the two countries has been on 

a growing trend, and many Ira-
nian traders consider Oman as a 
gateway to access the markets 
of Arab countries, East Africa, 
and even some global markets.
Economic experts believe that 
at a time when global trade is 
more affected than ever by geo-
political developments, regional 
conflicts, and changes in sup-
ply chains, the development of 
logistics infrastructure and fa-
cilitation of trade processes can 
play a decisive role in maintain-
ing and increasing Iran’s share 
of regional markets. Therefore, 
establishing new trade proce-
dures in the southern ports of 
the country has been consid-
ered as part of a strategy to 
increase the resilience of the 
maritime economy and reduce 
the vulnerability of foreign trade.
In this regard, Khamis Jaber Na-
khilo, head of the Oman special-
ized desk at the Bandar Abbas 
Chamber of Commerce, refer-
ring to the measures taken in re-
cent years to develop economic 
cooperation between the two 
countries, stated: “A significant 
part of the infrastructure needed 
to strengthen Iran-Oman trade 
has been provided through the 

continuous efforts of the private 
sector and the cooperation of 
executive bodies. One of the 
most important achievements 
of these efforts is the approval 
of the transit procedure in the 
port of Jask and the port of 
Sirik, which was one of the main 
demands of economic activists 
for years.”
He added: “The issue of estab-
lishing a transit procedure in 
these ports was raised many 
times in expert meetings and 
the government-private sector 
dialogue council, and finally, 
with the cooperation of relevant 
institutions, it came to fruition. 
The implementation of this pro-
cedure can facilitate the move-
ment of goods, reduce some 
logistics costs, and develop 
trade exchanges in the region.”
Diversifying trade routes
At the same time, the role of 
traditional maritime trade has 
received more attention than 
ever. Over the past decades, 
dhow operators and sailors in 
the south of the country have 
maintained trade links between 
Iranian ports and neighboring 
countries under the most diffi-
cult economic, sanctions, and 
security conditions. Many ex-
perts believe that the valuable 
experience of these activists, 
along with the development of 
modern port and logistics infra-
structure, can help increase the 
flexibility and resilience of the 
country’s maritime trade.
In recent years, seafaring trade 
and traditional maritime trans-
port have played an important 
role in meeting some of the 
market’s needs and maintaining 
economic ties between regional 
countries. For this reason, many 
economic activists are calling 
for more support for this sector 
and facilitating regulations relat-
ed to dhow operators’ activities 
so that existing capacities can 
be used to better manage the 
current situation.
On the other hand, rising trans-

portation and marine insurance 
costs after the escalation of 
regional tensions have become 
a major concern for exporters 
and importers. Some reports 
indicate that the insurance cost 
of cargo on sensitive maritime 
routes in the region has in-
creased, which could affect the 
final price of goods. Under such 
circumstances, taking advan-
tage of new transit capacities, 
developing cooperation with 
regional partners, and reduc-
ing administrative and customs 
barriers are among the solu-
tions that can reduce some of 
the pressures on economic ac-
tivists.
Economic experts believe that 
recent developments have once 
again revealed the importance 
of developing regional trade 
and diversifying trade routes. In 
their view, to maintain its posi-
tion in regional markets, Iran’s 
economy needs to strengthen 
transport infrastructure, de-
velop strategic ports, increase 
private sector participation, and 
expand cooperation with neigh-
boring countries.
In the meantime, developing 
economic cooperation with 
Oman, strengthening the role 
of the private sector, expand-
ing maritime transport servic-
es, and utilizing new capaci-
ties such as the Jask transit 
procedure can usher in a new 
chapter in the trade relations 
of southern Iran; a chapter 
whose main goal is to increase 
the resilience of the country’s 
trade against crises, reduce the 
vulnerability of supply chains, 
and maintain a stable flow of 
economic exchanges in high-
risk regional conditions. Many 
economic activists hope that 
with the continuation of these 
measures and the comple-
tion of infrastructure projects, 
southern Iran will become one 
of the most important trade 
and transit hubs in the region 
in the coming years.

From Strait of Hormuz to Sea of Oman: A new strategy for sustainability of Iran’s trade
Foreign investment 
attraction up 531% 
in free zones in 11 

months on year
Foreign investment attraction in-
creased by 531% in Iran’s free zones 
during the 11-month period from 
March 21, 2025 to February 19, 2026, 
as compared to the same period of 
time in the past year, while attracted 
domestic investment witnessed a 
125-percent growth in the mentioned 
time span.
According to IRNA, citing the Ministry 
of Economy, the 11-month perfor-
mance report for the year 1404 of the 
country’s free zones indicates that the 
new approach of the Ministry of Eco-
nomic Affairs and Finance to “make 
free zones production-oriented” and 
“facilitate the investment path” has 
yielded positive results. The multi-fold 
leap in foreign investment and ex-
ceeding approved targets are tangible 
outcomes of these programs to trans-
form these zones into driving engines 
of national development.
Exports; positive growth with a gap 
from the target
In the export sector, free zones 
achieved $1,322 million in exports 
during the 11 months of 1404, regis-
tering a 14 percent growth compared 
to 1403.
Although the approved target for this 
period was $2,118 million and 62 per-
cent of it has been realized, given the 
environmental conditions and external 
constraints, stabilizing the upward 
trend of exports and increasing the 
share of free zones in non-oil exports 
is considered a positive highlight of 
this report.
Targeted imports; focus on machin-
ery and production raw materials
The import performance report shows 
that the composition of imports into 
free zones is increasingly leaning to-
wards strengthening production and 
infrastructure; these figures indicate 
extensive investment for renovating 
and developing production lines.
The significant increase in raw ma-
terial imports reflects increased pro-
duction capacity and growing activity 
of industrial and manufacturing units 
located in free zones.
The very limited growth in consumer 
goods imports compared to the surge 
in machinery and raw material imports 
indicates a priority on productive and 
production-oriented imports.
Surge in car imports in free zones
In the sector of vehicles with free zone 
license plates that have been regis-
tered and cleared, the 11-month per-
formance in 1404 recorded about 686 
million dollars, showing an unprec-
edented growth of 518 percent com-
pared to the previous year. Although 
no specific target has been set for car 
imports, this growth may indicate the 
increasing role of free zones in fleet 
renewal and meeting accumulated de-
mand in this area.
Continuation of this path requires 
the continuation of the “facilitation” 
approach adopted by the Ministry of 
Economy. A macro view of the sta-
tistics shows that free zones are no 
longer backyards for consumer im-
ports, but have become export plat-
forms and massive production work-
shops. This “change of track,” evident 
in the 11-month report, guarantees 
that if investment is accompanied 
by expert precision and managerial 
determination, even under external 
pressure, “national production” and 
“enhancement of economic security” 
can be achieved.
The establishment of free trade zones 
(FTZs) in Iran dates back to the Irani-
an calendar year 1368 (March 1989 - 
March 1990) following the fall in the 
country’s oil income in the preceding 
year which prompted the government 
to promote non-oil exports.
The first two free trade zones of Iran 
were established in the south of the 
country. The first one was Kish Free 
Trade Zone established in 1368 on 
Kish Island in the Persian Gulf and the 
second one was Qeshm Free Trade 
Zone established the year after on 
Qeshm Island in the Strait of Hormuz. 

MP: Strait of 
Hormuz and ura-
nium enrichment 
are Iran’s legiti-

mate rights
Iranian parliament depu-
ty speaker Hamidreza Haji 
Babaei has reaffirmed that 
control over the Strait of 
Hormuz and the right to 
uranium enrichment are 
among the legitimate and 
legal rights of the Irani-
an nation, stressing that 
no country can disregard 
those rights.
Speaking in Malard on 
Monday evening, Haji Ba-
baei said that the United 
States engaged in a 12-day 
military confrontation with 
Iran but was ultimately 
forced to retreat after expe-
riencing defeat.
Addressing the reasons be-
hind Washington’s hostility 
toward Tehran, he argued 
that US policymakers had 
concluded that Iran was on 
the verge of a major leap 
forward and could emerge 
as a significant interna-
tional power if its progress 
continued.
According to Haji Babaei, 
the objectives of Iran’s ad-
versaries extended beyond 
political change. He stated 
that their broader strate-
gy involved weakening the 
country through disinte-
gration and internal divi-
sion. He added that national 
unity and public solidarity 
prevented those objectives 
from being achieved, lead-
ing to the failure of efforts 
aimed at undermining Iran’s 
territorial integrity.
The deputy speaker fur-
ther stated that some had 
expected a quick victory 
within the first days of the 
conflict, but the prolonga-
tion of hostilities ultimately 
worked against them.
Referring to a recent mes-
sage by the Leader of the 
Islamic Revolution, Haji 
Babaei emphasized that the 
officials should adopt po-
sitions that strengthen na-
tional morale, reinforce uni-
ty, and compel adversaries 
to retreat, rather than create 
anxiety among the public.
He also underscored the 
strategic importance of the 
Strait of Hormuz, saying 
that no decision regarding 
the vital waterway can ig-
nore the rights and inter-
ests of the Iranian people.
Haji Babaei described ura-
nium enrichment and the 
development of nuclear 
technology as Iran’s lawful 
rights, asserting that no 
one can deprive the nation 
of those rights.
On economic issues, he 
said Iran’s enemies are 
waging economic pressure 
and attempting to impose 
restrictions on the country, 
adding that Iran must coun-
ter such efforts by relying 
on its own capabilities and 
defending its national inter-
ests.
Touching on regional devel-
opments, Haji Babaei stated 
that strategic maritime cor-
ridors, including the Bab 
al-Mandeb Strait, should 
be managed in accordance 
with the interests and se-
curity of regional countries 
to prevent continued Israeli 
aggression against regional 
nations, including Lebanon.

Instability in Iran, sooner or later, transfers the costs 
of uncertainty to the entire region; just as Iran’s stabil-
ity and economic integration can reduce systemic risk 
in West Asia. This very issue has led many Arab gov-
ernments of the Persian Gulf to gradually conclude 
that regional stability will be possible not through the 
elimination of Iran, but through establishing a stable 
and manageable relationship with Tehran.
The recent crisis in West Asia cannot be regarded 
merely as a regional military conflict; what happened 
was, in effect, a geo-economic shock to the global 
economy—a crisis that once again showed that, de-
spite technological and financial advances, the world 
remains dependent on a few limited geographical 
chokepoints, among which the Strait of Hormuz holds 
an irreplaceable position.
Disruption of the security of Persian Gulf maritime 
routes was not limited to rising energy prices. The 
marine insurance market, international transport, 
commodity trade, and even the security calculations 
of governments were simultaneously affected by a 
wave of uncertainty. Many scenarios that were pre-
viously discussed only in energy security literature 
have now become an objective reality in the global 
economy.
The importance of Hormuz lies not merely in the vol-
ume of energy passing through it, but in this fact: Hor-
muz is the geopolitical nexus connecting global trade 
and energy security. In an economy based on the con-
tinuous flow of energy, capital, goods, and data, any 
disruption at such chokepoints directly undermines 
the confidence of global markets.
Collapse of old assumptions about Persian Gulf se-
curity
But perhaps the most important consequence of the 
recent crisis is the collapse of some old security as-
sumptions in the Persian Gulf. For decades, a major 
part of the security architecture of the southern Per-
sian Gulf was based on the assumption that the US 
military presence and massive purchases of Western 
weapons could ensure lasting security for the region’s 
economic infrastructure. However, recent develop-
ments have shown that in the age of drones, asym-

metric warfare, and critical infrastructure vulnerabili-
ty, even the most advanced defense systems cannot 
completely eliminate risk. Airports, ports, refineries, 
energy transmission lines, and financial and logistics 
hubs have all become part of the mutual deterrence 
equation. The message of the recent crisis was clear: 
in today’s world, absolute economic security does not 
exist.
As a result, West Asia has entered a stage that can 
be called the “age of economic deterrence”—a pe-
riod in which security is no longer defined solely by 
the number of fighter jets and arms deals, but will 
be measured by the ability to maintain trade flows, 
secure infrastructure, and manage risk. In this con-
text, the recent crisis has also revealed an important 
fact: Iran’s position in the energy security and regional 
trade equations is neither eliminable nor replaceable.
Geography, unlike many political equations, cannot 
be sanctioned or moved. Iran overlooks the world’s 
most important energy transit route, and this position 
makes it one of the decisive variables in global eco-
nomic risk assessment. Perhaps the most important 
consequence of the recent crisis is the return of “ge-
ography” to the center of global politics—where Iran, 
after centuries, once again reveals its historical and 
geopolitical weight in the maritime equations of the 
Persian Gulf and Hormuz.
Within this framework, the Strait of Hormuz is no 
longer just a maritime passage but is part of the de-
terrence architecture and balance of power in West 
Asia. Iran’s influence on the rhythm of energy flows 
and global trade is no longer a temporary variable 
but has become a permanent component of regional 
equations. But perhaps the most important shift has 
occurred at the level of strategic perception among 
regional governments. In recent years, part of the 
economic order of the Persian Gulf was based on the 
assumption that the development path of Arab econ-
omies could be defined independently of Iran’s situa-
tion. The recent crisis showed that such a separation 
is not sustainable.
Instability in Iran, sooner or later, transfers the costs 
of uncertainty to the entire region; just as Iran’s stabil-

ity and economic integration can reduce systemic risk 
in West Asia. This very issue has led many Arab gov-
ernments of the Persian Gulf to gradually conclude 
that regional stability will be possible not through the 
elimination of Iran, but through establishing a stable 
and manageable relationship with Tehran.
Movement of Persian Gulf countries toward strate-
gic autonomy
One of the most important geopolitical consequences 
of the recent crisis is the gradual movement of Per-
sian Gulf countries toward a kind of “strategic autono-
my.” Regional governments will continue to maintain 
their security relations with the United States, but the 
experience of the recent crisis highlighted the fact that 
complete dependence of regional security on direct 
Washington intervention no longer has the same 
effectiveness as before. Consequently, many region-
al actors will try to create a pragmatic balancing act 
between relations with the US, China, Iran, and other 
powers—a model in which regional de-escalation is 
pursued not from an ideological stance but as an eco-
nomic necessity.
The broad support of regional governments for the 
recent peace agreement should also be analyzed with-
in this framework. This support reflects deep concern 
about a debilitating conflict that could undermine the 
foundations of economic development across the 
entire region. In the meantime, Iran’s gradual return 
to the global economy will not be merely a political 
development; it could become one of the most im-
portant variables in redefining the region’s economy.
Iran’s economy, by virtue of its scale, transit position, 
and industrial and human capacities, has the potential 
to become one of the region’s growth engines. This 
process, instead of eliminating existing centers, could 
lead to the formation of a wider network of commer-
cial, industrial, and infrastructural cooperation. In the 
future West Asia, Bandar Abbas, Bushehr, Chabahar, 
and Qeshm will be as important in regional devel-
opment equations as Dubai, Doha, Abu Dhabi, and 
Manama. A sustainable order takes shape when eco-
nomic competition replaces geopolitical attrition and 
the cost of instability rises for all actors.

Strait of Hormuz & birth of a new West Asian order
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Iran football team defeated Mali 2-0 
in a friendly match behind closed 
doors Thursday night.
Saeid Ezatolahi was on target in the 
12th minute and Ramin Rezaeian 
doubled the advantage in the 55th 
minute.
Amir Ghalenoei’s squad previously 

defeated Gambia 3–1 in their first 
friendly match of the camp.
Iran will depart Antalya, Turkey for 
Tijuana, Mexico, where the Persians 
will hold their training camp.
Team Melli are drawn in Group G 
along with Belgium, Egypt, and New 
Zealand.

Iran defeat Mali 
behind closed 
doorsSaturday - June 06, 2026Saturday - June 06, 2026 - No: 2128 

Araghchi holds in-
tensive diplomatic 
talks on Lebanon, 

ceasefire 
Iranian Foreign Minister Abbas 
Araghchi held a series of high-lev-
el telephone conversations with 
senior officials from Pakistan, Qa-
tar, Turkey, France, and Belgium to 
discuss the deteriorating situation 
in Lebanon following continued 
Israeli attacks, as well as ongoing 
diplomatic efforts to preserve the 
ceasefire and prevent a broader 
regional escalation. In separate 
phone calls, Araghchi exchanged 
views on regional developments 
and ceasefire-related issues with 
Pakistani Foreign Minister Mu-
hammad Ishaq Dar and Pakistan’s 
Chief of Army Staff, Field Marshal 
Asim Munir. The discussions fo-
cused on the latest security de-
velopments in the region and the 
need for coordinated efforts to 
prevent further instability. As part 
of Iran’s intensive diplomatic con-
sultations on Monday, Araghchi 
also spoke with Qatari Prime Min-
ister and Foreign Minister Sheikh 
Mohammed bin Abdulrahman Al 
Thani. The two sides reviewed the 
situation in Lebanon in light of the 
Israeli regime’s continued mili-
tary attacks and examined ways 
to support diplomatic initiatives 
aimed at halting the violence and 
safeguarding regional stability.
In another conversation, Aragh-
chi and Turkish Foreign Minister 
Hakan Fidan discussed the latest 
developments stemming from 
Israel’s attacks on Lebanon and 
exchanged views on efforts to 
maintain the ceasefire and pre-
vent the conflict from expanding 
further across the region.
The Iranian foreign minister also 
held talks with French Foreign 
Minister Jean-Noël Barrot, dur-
ing which the two diplomats 
discussed recent regional de-
velopments, the Israeli regime’s 
military operations against Leba-
non, and the wider implications of 
continued hostilities for regional 
peace and security. In a separate 
telephone conversation with Bel-
gian Deputy Prime Minister and 
Foreign Minister Maxime Prévot, 
Araghchi reviewed bilateral rela-
tions, developments in West Asia, 
and diplomatic initiatives aimed at 
preventing further escalation and 
bringing an end to the US-Israe-
li-imposed war against Iran. The 
consultations came amid height-
ened regional and international 
concern over the consequences 
of Israel’s ongoing military ac-
tions in Lebanon and the risk of 
a wider confrontation that could 
threaten regional stability and 
global energy security.
The diplomatic contacts also fol-
lowed Iran’s decision to restrict 
passage through the Strait of 
Hormuz for vessels belonging to 
hostile states, a move that has 
intensified international efforts to 
contain tensions and prevent fur-
ther escalation. In response to the 
rapidly evolving situation, several 
countries in the region, including 
Qatar, Turkey, Oman, and Paki-
stan, have reportedly increased 
diplomatic engagement with 
Tehran and other regional actors 
to preserve stability and encour-
age dialogue. European govern-
ments have likewise intensified 
diplomatic contacts with Iran and 
regional stakeholders, expressing 
concern over the potential impact 
of continued tensions on interna-
tional trade, energy markets, and 
maritime security. European offi-
cials have emphasized the impor-
tance of maintaining diplomatic 
channels and avoiding actions 
that could further destabilize the 
region.

A Dietitian Shares 6 Foods They Eat Every Single Day 
for Better Gut Health By: PARISA JAMADI Source: https://www.verywellhealth.com/dietitian-foods-gut-health-11955274

Eating for better gut health doesn’t 
need to be restrictive or complicated. 
Many of the foods most strongly linked 
with better digestion and microbiome 
health are simple and easy to incorpo-
rate into everyday meals. Here are the 
foods I try to eat every single day for 
better gut health. 
1. Greek Yogurt or Kefir 
One of the easiest ways I support my 
gut health is by regularly eating fer-
mented dairy foods like Greek yogurt 
and kefir. These foods contain live mi-
croorganisms, called probiotics, that 
help support the gut microbiome.1 
Most mornings, I add plain Greek yo-
gurt to a smoothie with berries, spin-
ach, oats, and chia seeds. I also use it 
as a base for quick breakfasts with fruit 
and nuts or mix it into sauces and dips 
throughout the week. 
Kefir is another staple I keep around, 
especially when I want something 
quick. Sometimes I drink it plain as 

a snack, or 
I’ll blend 
it into 
smooth-
ies when 
I’m not us-
ing yogurt 
for extra 
protein and 
probiotics. 
R e s e a r c h 
s u g g e s t s 
f e r m e n t e d 
foods like 
yogurt and 
kefir may help 
complement 
the beneficial 
bacteria al-
ready living in 
the gut. Some studies 
also link regular fer- m e n t e d 
food intake with im- p r o v e d 
microbiome diversity and di-

gestive health.1 
2. Oats 
Oats are one 
of my favorite 

g u t - f r i e n d l y 
ca rbohydra te 
sources be-
cause they 
contain soluble 
fiber, including 
b e t a - g l u c a n , 
which helps 
nourish benefi-

cial gut bacteria.1 
I usually add 
rolled oats 
directly into 

my morning 
smoothie to make 
it more filling, or 

I make overnight 
oats with Greek yo-

gurt, berries, and chia seeds. 
3. Chia Seeds 

A small amount of chia seeds provides 
a meaningful amount of fiber along 
with unsaturated fats and polyphenols 
that help support gut health.2 
The fiber in chia seeds can also help 
support regular bowel movements by 
adding bulk and helping retain water in 
the stool.
4. Berries 
Berries are one of the fruits I eat most 
consistently for gut health. Blueber-
ries, raspberries, and blackberries are 
especially rich in fiber and polyphe-
nols, which are compounds that ben-
eficial gut bacteria can use.4
Raspberries and blackberries are espe-
cially helpful if you’re trying to increase 
fiber intake because they contain more 
fiber per serving than many other 
fruits.56 
5. A Variety of Vegetables 
Eating a variety of vegetables regularly 
is one of the most important habits for 
supporting gut health. 

Iran has intensified its warnings against 
Israel over the continued military cam-
paign in Lebanon, signaling that Tehran 
may take broader political and strategic 
measures if attacks on Lebanese terri-
tory persist despite ongoing diplomat-
ic efforts to secure a comprehensive 
ceasefire across the region.
The latest warning came from Iranian 
Parliament Speaker Mohammad Baqer 
Qalibaf, who told Lebanese Parliament 
Speaker Nabih Berri in a telephone con-
versation on Monday that Iran has been 
actively working to stop Israeli military 
operations in Lebanon in recent days.
Qalibaf stressed that Tehran remains 
committed to achieving a ceasefire 
throughout Lebanon, particularly in the 
south, but warned that continued Is-
raeli attacks could fundamentally alter 
Iran’s approach.
“If the Zionist regime’s crimes contin-
ue, Iran will not only suspend the ongo-
ing talks with the United States but will 
also stand against the Israeli regime,” 
he said.
The remarks reflect growing distrust 
in Tehran over ‘repeated violations 
of ceasefire understandings’ that fol-
lowed the recent US-Israeli war against 
Iran. Iranian officials have increasingly 
linked developments in Lebanon and 
Gaza to broader regional stability, ar-
guing that any ceasefire arrangement 
must apply equally to all fronts.
In his conversation with Berri, Qalibaf 
emphasized the strategic relationship 
between Iran and Lebanon, describing 
Hezbollah and the Amal Movement as 
forces defending both Lebanon and the 
wider Islamic world. He also reiterated 
that any future agreement aimed at 
ending regional hostilities must include 
a halt to military operations against 
Lebanon.
Berri, for his part, thanked Iran for its 
diplomatic efforts and support during 
‘a critical period’ for Lebanon.
The warning from the Iranian par-
liament speaker came as Tehran re-

portedly decided to suspend indirect 
exchanges and message transfers 
with Washington in protest against 
continuing Israeli military operations in 
Lebanon.
According to information obtained by 
Iranian media, Iranian negotiators have 
informed intermediaries that no further 
discussions with the United States will 
take place unless Israeli attacks in both 
Lebanon and Gaza cease and Israeli 
forces withdraw from occupied Leba-
nese territories.
Iranian Foreign Minister Abbas Aragh-
chi reinforced that position on Monday, 
arguing that the ceasefire reached after 
the recent conflict between Iran and the 
United States was intended to cover all 
theaters of confrontation.
“The ceasefire between Iran and the 
US is unequivocally a ceasefire on all 
fronts, including in Lebanon,” Araghchi 
wrote on social media. “The violation 
on one front is a violation of the cease-
fire on all fronts.”

At the same time, reports in Iranian 
media suggest that Tehran and allied 
regional groups are examining addi-
tional strategic options should hos-
tilities continue, including measures 
related to key maritime corridors such 
as the Strait of Hormuz and the Strait of 
Bab al-Mandeb.
The commander of Iran’s Khatam 
al-Anbia Central Headquarters, Major 
General Ali Abdollahi, also warned resi-
dents of the northern parts of the occu-
pied territories and military settlements 
to leave the area if the Zionist regime 
follows through on its threat to attack 
Beirut and its southern suburbs.
The commander of the Islamic Revolu-
tion Guards Corps Quds Force, Briga-
dier General Esmaeil Qaani, warned that 
continued Israeli attacks on Lebanon 
and the Gaza Strip could lead to efforts 
to make maritime traffic conditions in 
the Bab el-Mandeb Strait comparable 
to those in the Strait of Hormuz.

Qalibaf warns of direct response to 
continued Israeli attacks on Lebanon

Iran’s Deputy Foreign Minister Kazem 
Gharibabadi told the Tehran Times that 
Iran will take “proportionate” measures 
if Israel continues its strikes in Lebanon 
and blamed the United States for green-
lighting the “Zionist regime’s crimes.”
Visiting the headquarters of the Tehran 
Times on Tuesday, Gharibabadi reiterated 
that the April 8 ceasefire between Iran and 
the United States covers all fronts, includ-
ing Lebanon.
“The continuation of the Zionist regime’s 
crimes and strikes in Lebanon amounts 
to a violation of the ceasefire because the 
truce between Tehran and Washington in-
cludes Lebanon. Its violation will prompt 
the Islamic Republic to take proportionate 
measures, and the necessary messages 
were conveyed to the relevant parties on 
Monday,” he said.
The deputy foreign minister said the Unit-
ed States is capable of preventing Israeli 
crimes in Lebanon, noting that such ac-
tions cannot take place without Washing-
ton’s greenlight. 
Before the April 8 ceasefire was final-
ized, Iran explicitly communicated to the 
United States that halting Israel’s war in 
Lebanon was among its conditions. Ac-
cording to Pakistani Prime Minister She-
hbaz Sharif, President Donald Trump fully 
agreed to the condition at the time. Iran 
has stressed that any deal with the United 
States aimed at permanently ending the 
joint US-Israeli aggression that began on 
February 28 must include a halt to Israel’s 
war in Lebanon.
Nonetheless, Israel has continued its ag-
gression in Lebanon. On Monday, Prime 
Minister Benjamin Netanyahu threatened 
to bomb the Dahiyeh area, a Shia-major-
ity district in Beirut’s southern suburbs.
On the same day, Iran issued a stern 
warning to Washington and Tel Aviv over 

Israel’s military actions in Lebanon.
Iran’s Parliament Speaker and top nego-
tiator, Mohammad Baqer Qalibaf, warned 
that Israel would pay a price for its “esca-
lation of war crimes” in Lebanon.
Foreign Minister Abbas Araghchi also 
wrote on X on Monday: “The ceasefire 
between Iran and the US is unequivo-
cally a ceasefire on all fronts, including 
in Lebanon. Its violation on one front is 
a violation of the ceasefire on all fronts. 
The US and Israel are responsible for the 
consequences of any violation.”
In addition, Iran’s military warned of 
retaliation if Netanyahu carries out his 
threat and bombs Beirut. Tehran further 
said it would withdraw from diplomat-
ic engagement with the United States if 
Israel presses ahead with its attacks in 
Lebanon.
Against this backdrop, US media reported 
that Trump lashed out at Netanyahu dur-
ing a phone call on Monday. According 
to Axios, the US president fumed at the 
premier over Israel’s escalation in Leba-
non during the “expletive-laden” conver-
sation. Citing two American officials and 
a third source briefed on the call, Axios 
reported that Trump called Netanyahu 
“crazy” and accused him of ingratitude.
The report said Trump warned Netanyahu 
that following through on his threats to 
bomb Beirut would further isolate Israel 
internationally.
“You’re f***ing crazy. You’d be in prison 
if it weren’t for me. I’m saving your ass. 
Everybody hates you now. Everybody 
hates Israel because of this,” Trump was 
quoted as saying.
Trump later claimed on Truth Social that 
he had also spoken with representatives 
of Hezbollah and that both sides agreed 
not to attack each other.
However, the reported tense phone call 

between Trump and Netanyahu appears 
largely theatrical. If Trump is capable of 
stopping Israel’s strikes in Lebanon with 
a phone call, questions arise as to why 
similar pressure was not applied earlier to 
prevent months of attacks and the deaths 
of thousands of people in Lebanon since 
early March.
It seems that Trump is concerned that 
Israel’s continued military actions in 
Lebanon could disrupt efforts to secure 
a broader agreement with Tehran aimed 
at permanently ending the US-Israeli war 
against Iran. The conflict has contributed 
to rising fuel prices and inflationary pres-
sures in the United States. The repercus-
sions of the war have also weighed on 
Trump’s popularity, which has fallen to 
record lows, potentially creating political 
challenges for Republicans ahead of the 
midterm congressional elections.
In this context, Trump and Netanyahu 
are playing a classic “good cop, bad 
cop” game. While media reports portray 
Trump as restraining Netanyahu and ex-
pressing frustration over Israel’s actions 
in Lebanon, Washington has continued to 
provide political and military backing to 
Israel. The phone call therefore does not 
necessarily signal a genuine rift between 
the two leaders.
Instead, the exchange may serve a 
broader strategic purpose. By publicly 
presenting Trump as a moderating force 
and Netanyahu as the uncompromising 
hardliner, the two sides can create the 
impression of disagreement while ulti-
mately pursuing the same objectives. 
Such a narrative could help ease interna-
tional pressure on Washington and pre-
serve diplomatic engagement with Iran 
at a time when the Trump administration 
is seeking a broader agreement to end 
hostilities.

 Reuters report has revealed that US gasoline inventories are facing 
a near-record decline, sounding a stark alarm for fuel markets as 
seasonal demand peaks.
The data shows that the system is rapidly losing its safe-
ty buffer, a crisis directly traced back to the consequences of 
Washington’s military actions. The 15-week stretch of gaso-
line stock draws since mid-February has matched the long-
est run on record, with current inventories sitting at just 211.5 
million barrels – a steep plunge from over 253 million bar-
rels before the conflict began, and 5.5% below the five-year 

average.
While the combination of falling supplies and rising demand does 
not guarantee immediate shortages, the report warns that it dramat-
ically raises the odds of sudden price explosions if replenishment 
efforts falter. 
US gasoline prices have already skyrocketed by 50%, reaching an 
average of $4.33 per gallon, according to EIA data. 
As American families begin their summer vacations, further stock 
declines could shatter historic records. 
The US’s unprovoked war of aggression against Iran on Feb-

ruary 28, launched alongside Israel, has directly triggered 
this crisis at American pumps, with the nation now fac-
ing the economic consequences of its own foreign policy 
decisions.
The path forward remains precarious. A lasting peace in the West 
Asia that restores tanker traffic through the Strait of Hormuz could 
avert steeper reductions. However, any resumption of hostilities 
threatens to spark a new rally in gasoline prices, exacerbating cost-
of-living fears across the country and underscoring the self-inflicted 
nature of this energy emergency.

US aggression on Iran sparks gasoline crisis, record price hikes at home

‘Israeli crimes in 
Lebanon cannot 

occur without US 
green light’
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the beneficial 
bacteria al-
ready living in 
the gut. Some studies 
also link regular fer- m e n t e d 
food intake with im- p r o v e d 
microbiome diversity and di-

gestive health.1 
2. Oats 
Oats are one 
of my favorite 

g u t - f r i e n d l y 
ca rbohydra te 
sources be-
cause they 
contain soluble 
fiber, including 
b e t a - g l u c a n , 
which helps 
nourish benefi-

cial gut bacteria.1 
I usually add 
rolled oats 
directly into 

my morning 
smoothie to make 
it more filling, or 

I make overnight 
oats with Greek yo-

gurt, berries, and chia seeds. 
3. Chia Seeds 
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گردشگري

کسب و کار بیش از
۹۰ درصد اهالی «مصر» 
اصفهان گردشگری است
معاون اداره کل میراث فرهنگی، گردشگري 
و صنایع دســتی اســتان اصفهــان گفت: 
وابستگی بیش از 90 درصدي اقتصاد محلی 
اهالی روستاي «مصر» اصفهان به صنعت 
گردشگري این روستا را به یکی از اصلی ترین 
نامزدهاي ایران براي ورود به فهرست جهانی 

روستاهاي گردشگري تبدیل کرده است.
داوود آبیان روز چهارشنبه در گفت وگو با ایرنا 
افزود: بیش از 90 درصد جمعیت روستاي مصر 
در مشاغل مرتبط با گردشگري مشغول به کار 
هستند که این میزان اشتغال زایی بالا، نشان 
دهنده ظرفیت هاي بی نظیر این منطقه است.

وي با اشــاره به تکمیل و ارسال پرونده ثبت 
جهانی روستاي «مصر» به وزارتخانه میراث 
فرهنگی، گردشــگري و صنایع دستی بیان 
کرد: پرونده این روستا براي ارزیابی نهایی به 
کارشناسان وزارت میراث فرهنگی ارسال شده 
تا پس از آن براي بررسی در سازمان جهانی 
گردشگري (UNWTO) و یونسکو آماده شود.
آبیان افــزود: از میــان یک هــزار و 232

روستاي اســتان اصفهان که از قابلیت ها و 
تنــوع محصولات گردشــگري فــراوانی 
برخوردارنــد، روســتاي مصــر بــه دلیل 
ویژگی هــاي منحصربه فرد کویري، محیط 
پیرامونی زیبا، جذابیت هاي بصري و دارا بودن 
زیرساخت هاي مناسب انتخاب و به عنوان 
یکی از نامزدهاي جمهــوري اسلامی ایران 
براي ثبت در فهرست روســتاهاي جهانی 

گردشگري معرفی شده است.
معاون گردشگري اداره کل میراث فرهنگی، 
گردشگري و صنایع دستی استان اصفهان با 
اشاره به اقدامات صورت گرفته طی هفت تا 
هشت ماه اخیر براي آماده سازي پرونده این 
روستا، اظهار داشــت: تمامی موارد لیست 
بررسی استانداردهاي جهانی از جمله وضعیت 
بوم گردي ها، مبلمان روستایی، صنایع دستی 
زنده و پویــا و آموزش جوامــع محلی براي 

پذیرش گردشگر پیاده سازي شده است.

حضور پیوسته 
سرمایه گذاران در 
شهرستان ادامه دارد 

عبداله صانعی فرماندار شهر چادگان:
شهرســتان چــادگان این روزهــا نیز میزبان مســتمر 
ســرمایه گذاران اســت.عبداله صانــعی فرمانــدار 
اعلام کــرد: هیئت هــاي متعــدد ســرمایه گذاري در 
حــوزه هاي مختلــف پیگیــري و دعوت می شــوند تا 
ظرفیت هــاي ایــن شهرســتان را از نزدیــک ارزیابی 

کنند.
آنچه این حضورهــا را متمایز می کند، تــداوم و بی وقفه 

بودن آن اســت کــه نشــانه اي از اعتمــاد فزاینده به 
فضاي کســب وکار و زیرســاخت هاي اقتصادي منطقه 
می باشــد که حــالا چــادگان را بــه یــکی از مقاصد 
جدي ســرمایه گذاران در حــوزه اشــتغال زایی تبدیل 

نموده است.
معرفی فرصت هاي سرمایه گذاري در بخش هاي صنعت، 
گردشگري، کشاورزي و دامداري، همراه با ارائه بسته هاي 

تشــویقی و تضمین رفع موانع اداري،محور این تعاملات 
است.

عبدا...  صانعی با تأکید بر عزم جدي مدیریت شهرستان، 
از تداوم این روند و تسریع در بهره برداري از ظرفیت هاي 
نیمه تمام خبر داد و اعلام کرد: مسیر براي سرمایه گذاران 
هموار و چادگان آماده حضور گســترده تر سرمایه گذاران 

است.

یلدا توکلی
 وقتی از تپش قلب یک کلان شهر می گوییم، منظورمان 
همان جریان جاري انسان ها و ترددها در رگ هاي شهر 
است. در اصفهان، جایی که ترافیک گاهی مانند یک 
گره کور، نبض زندگی را می گیرد، مترو تنها راه نجات و 
بازگشت زمان گم شده به زندگی شهروندان است. این 
سیستم ریلی نه فقط یک وسیله جابجایی، بلکه ابزاري 
براي نجات ریه هاي شــهر از غبار آلاینده ها و رهایی 
از قفل ترافیکی معابر است. براي بررسی دقیق تر این 
تحول و شــناخت چالش هاي پیش روي این صنعت، 
موسسه مطبوعاتی نسل فردا میزبان آقاي هادي کریمی، 
مدیرعامل شرکت مترو منطقه اصفهان شد. وي با حضور 
در دفتر این رسانه در یک گفتگوي صریح و اختصاصی، 
از دستاوردهایی سخن گفت که اصفهان را به شهري 
مدرن تر تبدیل کرده و از چشــم اندازي پرکشش براي 

آینده حمل و نقل ریلی شهر پرده برداشت.

نجاتی براي محیط زیســت و ترافیک 
شهر

کریمی در ابتداي این گفتگو با اشاره به تاثیرات عمیق 
مترو بر زیست بوم شــهري اظهار داشت که در طول 
سال، حدود دویست و ده میلیون کیلومتر از ترددها از 
سطح شهر به زیر زمین منتقل شده است. وي تاکید کرد 
اگر این حجم عظیم از تردد در سطح خیابان ها صورت 
می گرفت، به ویژه در ساعات اوج صبحگاهی، بسیاري از 
معابر اصلی شهر با قفل ترافیکی کامل مواجه می شدند.

 مدیرعامل متروي منطقه اصفهان در ادامه به آمارهاي 
زیست محیطی پرداخت و خاطرنشان کرد که استفاده 
از مترو سالانه موجب صرفه جویی حدود هجده میلیون 
لیتر سوخت و کاهش حدود سی هزار تن آلاینده شده 
است. وي با اشاره به حجم بالاي آلاینده هاي ناشی از 
خودروهاي شخصی در اصفهان، تاکید کرد که سهم 
مترو در کاهش این حجم از آلــودگی، نقشی مثبت و 

انکارناپذیر است و با توسعه خط دو و سایر مسیرها در 
آینده، این اثرات مثبت دوچندان خواهد شد تا ترافیک و 

تصادفات شهري به حداقل برسد.
  

کاهش انتظار و کمبود ناوگان
یکی از محورهاي اصلی ایــن گفتگو، موضوع 
سرفاصله حرکت قطارها یا همان هدوي بود. کریمی با 
صداقت به چالش هاي موجود اشاره کرد و گفت علیرغم 
هدف گذاري یازده دقیقه اي، در ســاعات پیک سفر با 
تاخیرهایی روبرو هستیم. وي علت این موضوع را ازدحام 
جمعیت و مسافرین برشمردند بدین نحو که گاهی راهبر 
قطار را ناچار می کند براي حفظ امنیت، زمان توقف را 

افزایش دهد. 
او با تاکید بر کمبود جدي ناوگان خاطرنشان کرد که 
براي رسیدن به سرفاصله مطلوب چهار دقیقه اي، نیاز 
به بیست و هشت رام قطار دارند. وي در پاسخ به احتمال 
انتقال قطارها به خط دو، با قاطعیت اعلام کرد که به 
عنوان بهره بردار با این موضوع مخالف است، چرا که 
خط یک هم اکنون با محدودیت هاي شدیدي روبرو 
است و هر قطار جدید باید در اولویت خط یک قرار گیرد. 
همچنین وي اشاره کرد که در ســاعات اوج ترافیک 
صبحگاهی، سر فاصله حرکت قطارها از یازده دقیقه به 

حدود هشت دقیقه کاهش یافته است.

خدمات رفاهی و تحول در تجربه سفر
در بخشی از این گفتگو، مدیرعامل متروي اصفهان 
از تغییر رویکرد این شرکت به سمت ارائه خدمات جانبی 
سخن گفت. وي توضیح داد که راه اندازي مترو مارکت ها 
در ایســتگاه هایی مانند شــهید مفتح و کوي امام، به 
مسافران امکان می دهد بدون نیاز به سفرهاي اضافی 
با خودرو، خریدهاي روزمره خــود را انجام دهند. این 
اقدام در واقع استراتژي کاهش سفرهاي غیرضروري 

شهري است.

 کریمی همچنین به تجهیز خط یک به هفده دستگاه 
وندینگ قهوه اشاره کرد تا مســافران در زمان انتظار 
از این خدمات بهره منــد شــوند. وي تاکید کرد که 
برنامه ریزي شده است تا از تمام فضاهاي تجاري موجود 
در ایستگاه هاي خط یک اســتفاده شود تا از یک سو، 
بخشی از هزینه هاي یارانه اي شهرداري جبران گردد و 
از سوي دیگر، رفاه مسافران افزایش یابد. او همچنین به 
اقدامات اجتماعی مانند برگزاري بازارچه هاي مشاغل 
خانگی در ایستگاه هاي مترو اشاره کرد که با استقبال 

گسترده شهروندان همراه شد.

از شیک ترین خطوط تا اتصال به میدان 
استقلال 

یکی از خبرهاي امیدوارکننده در این نشســت، پروژه 
توســعه خط یک بود. هادي کریــمی اعلام کرد که 
ادامه خط یک از ایســتگاه قدس در خیابان بهارستان 
طی چند روز آینده کلنگ زنی می شود. پیش بینی شده 
است که این پروژه سه ساله باشد و در نهایت مسیر ریلی 
را به میدان دانشگاه صنعتی یا همان میدان استقلال 

متصل کند.

 وي با افتخار اشــاره کرد که اصفهان امــروز داراي 
شیک ترین و تمیزترین خطوط مترو در سطح کشور 
است. این مسیر بیســت کیلومتري با بیست ایستگاه 
فعال، براي حفظ کیفیت بالا، تمام تعمیرات فنی را در 
بازه زمانی یازده شب تا چهار یا پنج صبح انجام می دهد تا 

هیچ خللی در خدمات رسانی روزانه ایجاد نشود.

شفافیت مالی و حمایت هاي گسترده 
شهرداري

بخش پایانی این گفتگو بــه مباحث مالی اختصاص 
داشت. کریمی با رویکردي شفاف اعلام کرد که هزینه 
واقعی هر ســفر با مترو تنها براي بخش بهره برداري 
بالاي شصت هزار تومان است، در حالی که شهروندان 
براي هر سفر مبلغ 8 هزار تومان پرداخت می کنند. وي 
تاکید کرد که مابقی هزینه واقعی هر ســفر به صورت 
یارانه توسط شهرداري پرداخت می شود تا فشار مالی 

بر دوش مردم نباشد و شــهر اصفهان از هواي پاك تر 
بهره مند شود. 

فعالیت از ساعت شش صبح تا ده شب
مدیرعامل متروي اصفهان در پایان با اشــاره به 
ساعت کاري جدید بر اساس مصوبه ادارات، اعلام کرد 
که فعالیت مترو در روزهاي عادي از ساعت شش صبح 
تا ده شب است و آخرین اعزام قطارها در ساعت بیست 
و دو از مبداء انجام می شود. در روزهاي تعطیل و جمعه ها 
نیز خدمات رسانی از ساعت نه صبح تا ده شب ادامه دارد. 
او با تاکید بر اینکه متروي اصفهان جریان زندگی پویا 
در شهر زندگی است، توصیه کرد که شهروندان به ویژه 
براي سفرهاي مرکز شهر، به دلیل ترافیک سنگین و 
کمبود پارکینگ، بیش از پیش از مترو اســتفاده کنند. 
کریمی همچنین بر همراهی رسانه ها در فرهنگ سازي 

استفاده از مترو تاکید کرد.

مترو،  نجاتی برای محیط ز�ست و ترافیک شهر
مدیرعامل شرکت متروی منطقه اصفهان در گفتگوی اختصاصی با ما: 

گزارش

آزاده سلیمان نژاد
شــهردار  اصفهان با بیان اینکه اصفهان در حال 
تبدیل شدن به یکی از پیشگامان مدیریت شهري 
در حوزه بهــره وري انرژي و توســعه انرژي هاي 
خورشیدي در کشور اســت،  گفت: هدف گذاري 
مدیریت شــهري این اســت که پیش از ســال 
1410 بتواند صد درصد نیاز بــرق خود را از طریق 

انرژي هاي پاك تأمین کند. 
علی قاســم زاده، در نودوپنجمین ویژه برنامه «به 
احترام مردم اصفهان» با محوریت پاسداشت تولید 
20 درصد انرژي خورشیدي و کسب رتبه نخست 
مدیریت مصرف انرژي در بخش اداري از ســوي 
شــهرداري اصفهان افزود،  بیــش از 60 درصد از 
بودجه شهرداري اصفهان در سال جاري به پروژه ها 
و برنامه هاي مرتبط با محیط زیســت اختصاص 

یافته است. 
وي با اشاره به برنامه زمان بندي شده توسعه انرژي 
خورشیدي در این شهر تصریح کرد: طی سال هاي 
اخیر گام هاي متعددي براي توسعه انرژي هاي سبز 
در شهرداري برداشته شده و این مسیر به صورت 

مرحله اي در حال اجرا است. 
قاسم زاده تأکید کرد: در کنار توسعه تولید انرژي، 
مدیریت شهري اصفهان در حوزه کاهش مصرف 
نیز برنامه هاي جدي اجرا کرده است به گونه اي که 
بسیاري از مناطق و سازمان هاي شهرداري موفق به 

کاهش قابل توجه مصرف انرژي شده اند.

نایب رئیس شوراي شهر اصفهان: 
تولید 20 درصد انرژي خورشیدي در 
شهرداري اصفهان گامی مهم در مدیریت 

انرژي است
نایب رئیس شــوراي اسلامی شهر اصفهان  نیز در 
این آئین گفت: دستیابی شهرداري اصفهان به تولید 
20 درصد انرژي خورشیدي، گامی مهم و اثرگذار در 
مسیر مدیریت بهینه انرژي، کاهش وابستگی به منابع 
متعارف و عبور از چالش هاي ناترازي انرژي است که 
می تواند الگویی موفق براي سایر دستگاه هاي اجرایی 

و اداري کشور باشد. 
سیدامیر سامع با تاکید بر اینکه در حوزه آب و انرژي 
به نقطه اضطــرار رسیده ایم، افــزود: در تعاریف و 
شاخص هاي روشــنایی دو نوع جدول و استاندارد 
آمریکایی و اروپایی وجود دارد که شاخص هاي اولی 
بالا و دومی کمتر اســت، اما در حال حاضر زندگی 
پرمصرف و بیش از حد که در فرهنــگ ما از آن به 

اسراف یاد می شود، انتخاب شده است. 
به گفته سامع، مصرف درست چهار پله دارد، نخست 
نیاز به مصرف انرژي نداشــته باشیم، دوم مصارف 
را کنترل کنیم، سوم با فناورانه ترین روش ها انرژي 
تامین شــود و چهارم براي تامین انرژي به ســراغ 

انرژي هاي تجدیدپذیر برویم. 
وي ادامه داد: اگــر این چهار مرحلــه را در زندگی  
شخصی و کاري لحاظ کنیم، می توانیم دوره بحران 
را پشت سر بگذاریم، در غیر این صورت بحران در لبه 

گلوگاه ها و زندگی ما قرار دارد. 
نایب رئیس شــوراي اسلامی شهر اصفهان اظهار 
داشــت: باید مصرف برق را کاهش دهیم و در این 
راستا قاعده براي آن در شــهر تعریف شود و ادارات 

الگو شوند. 
ســامع افزود: اگر هر کدام از مــا در مصرف انرژي 
صرفه جویی انجام دهیم و رفتارها را اصلاح کنیم، در 
اقتصاد کشور تاثیر دارد و نیاز به ساخت نیروگاه هاي 

جدید و هزینه کردن هاي بسیار نیست. 
وي با تاکید بر اینکه اصلاح رفتار در مصرف انرژي را 
باید از خانه ها، دفاتر و محل کار دنبال کنیم، گفت: میز 

انرژي نیز در استانداري شکل گرفته است.

معاون محیط زیست و خدمات شهري 
شهردار اصفهان ؛  تأمین 40 درصد 
برق شهرداري اصفهان از انرژي خورشید 

تا پایان سال 1405
معاون محیط زیســت و خدمات شــهري شهردار 
اصفهان از دیگر سخنرانان ایت مراسم بود و گفت:  
امروز چهارمین سالی است که رزمایش بهره وري را 
برگزار می کنیم و براي پنجمین سال در کسب رتبه 

نخست بهره وري را جشن می گیریم.
مهدي بقایی افزود: سال 1400 برنامه اي را براي سال 
1410 در شهرداري اصفهان تدوین کردیم تا دیماند 
(بخش عمومی شهر و ساختمان اداري شهرداري) را 

با بهره وري از 25 مگاوات به 22 مگاوات برسانیم . 

معاون محیط زیســت و خدمات شــهري شهردار 
اصفهان با تاکید بر اینکه این برنامه در مدت 10 سال 
باید تحقق پیدا کند، تصریح کرد: طی چهار ســال 
دیماند را به 20 مگاوات رساندیم و 5 مگاوات صرفه 

جویی را تحقق بخشیدیم. 
بقایی با بیان اینکه برنامه ها در این بخش بر اســاس 
برنامه تعریف شده پیش می رود و جشن تولید 20 درصد 
انرژي خورشیدي را شاهد هستیم، اظهار داشت: تا پایان 
سال جاري جشن تولید 40 درصدي انرژي خورشیدي 
را در شهرداري اصفهان جشن خواهیم گرفت؛ هرچند 
افزایش قیمت ها کار را دشوار کرده است، اما با تلاش 

پیمانکاران به این ظرفیت خواهیم رسید. 
وي با تاکید بر اینکه از ماه گذشــته دبیرخانه شهر 
خورشیدي در شهرداري اصفهان شکل گرفته است، 
افزود: در این راستا باید دیماند 400 مگاوات (کل شهر 
اصفهان) را با انرژي خورشیدي تامین کنیم که در این 

راستا نیاز به همکاري همه دستگاه ها داریم.
معاون محیط زیســت و خدمات شــهري شهردار 
اصفهان با اشاره به اینکه رزمایش در قالب دو سطح 
اجرا می شود، گفت: نخست همه مناطق و سازمان 
هاي شهرداري با کمترین برق مصرفی خدمت ارائه 
می کنند، در این راستا همه مناطق و سازمان ها به برق 
اضطراري مجهز شده اند و اکنون 18 مگاوات برق 
اضطراري داریم که بی نظیر است و بخشی را نداریم 
که خاموشی رخ دهد و نتوانیم برق آن را تامین کنیم. 
بقایی با اشاره به کسب رتبه برتر شهرداري اصفهان 

در سال گذشته و کسب جایزه از رئیس جمهور در حوزه 
انرژي خورشیدي یادآور شد: پنجمین سالی است که 
جایزه بهره وري در اســتان را میان نهادهاي دولتی 

کسب می کنیم.

مدیرعامل شــرکت توزیــع برق 
شهرستان اصفهان؛ اصفهان در مسیر 
توسعه انرژي خورشیدي؛ 1500 نیروگاه 

انشعابی در مدار تولید برق
در ادامه ایــن آئین مدیرعامل شــرکت توزیع برق 
شهرســتان اصفهان با اشــاره به اینکه شهرداري 
اصفهان سال 1392 نخستین نیروگاه خورشیدي را 
در منطقه 8 احداث کرد، گفت: مدیریت شهر اصفهان 
امروز از نظر احداث نیروگاه هاي خورشیدي (با اینکه 
مسئولیت مستقیمی ندارد) در کشور نمونه و برتر است. 
مهرداد دادخواه ضمن تقدیر از مدیریت شهر اصفهان 
که در همه بخش ها به  ویژه در مباحث انرژي نمونه 
بوده است، گفت؛ همه بخش ها در حوزه مدیریت شهر 
توانایی تامین برق خود را دارند و شهرداري اصفهان 
در حوزه تحقق ساختمان هاي سبز انرژي، بسترهاي 

حمایتی زیادي پیش بینی کرده است.
مدیرعامل شرکت توزیع برق شهرستان اصفهان با 
اشاره به اینکه شهرداري اصفهان در حوزه صرفه جویی 
در روشــنایی پارك ها، اقدامات ارزنده اي انجام داده 
است، گفت: ما از این صرفه جویی با عنوان «نیروگاه 
مجازي تولیدشــده» یاد می کنیم کــه اقدام بسیار 

تاثیرگذاري است.
وي تصریح کرد: یکی از مصوبات میز انرژي در هفته 
آینده این است که ظرفیت هاي تعیین شده در شوراي 
اسلامی شهر اصفهان عملیاتی شود تا مردم هم به 

استفاده از این ظرفیت ها تشویق شوند. 
مدیرعامل شرکت توزیع برق شهرستان اصفهان 
با بیان اینکه شهرداري اصفهان جوایز متعددي در 
ســطح ملی را به خود اختصاص داده است و از این 
نظر برتر بوده است، گفت: خواب هاي آشفته دشمن 
درباره ما تعبیر نمی شود، زیرا ما در حوزه انرژي دست 
بسته نیستیم، در این راستا نیروگاه هاي خورشیدي و 
تولیدات پراکنده را در صدها نقطه کشور ایجاد کردیم. 
دادخواه با اشــاره بــه اینکه در اســتان، میز انرژي 
به صورت مرتب جلسات خود را برگزار کرده است، 
گفت: بین استان ها در کشور رتبه برتر را در تولید انرژي 

خورشیدي داریم.
وي با با بیان اینکه برق شهرستان اصفهان 1500
نیروگاه انشــعابی با ظرفیت تولید 15 مگاوات دارد، 
تصریح کرد: تا پایان خرداد ســال جاري شــرکت 
توزیع برق شهرستان اصفهان، 85 مگاوات انرژي 

خورشیدي تولید خواهد کرد. 
گفتنی است در پایان این مراسم، تفاهم نامه همکاري 
مشــترك میان اداره برق شهرســتان اصفهان و 
شــهرداري اصفهان با هدف توسعه همکاري ها در 
حوزه مدیریت انرژي و بهینه سازي مصرف برق به 

امضا رسید.

گام بلند اصفهان برای تولید برق شهری 
شهردار اصفهان در نودوپنجمین ویژه برنامه به احترام مردم اصفهان اعلام کرد؛

طیبه بدیعی



گوناگون

Isfahan News

محمد سلمانی عصر پنجشنبه در گفت وگو با ایرنا اظهار کرد: این سند مالکیت 
مربوط به منطقه «تالاب شور» گلپایگان است که در چارچوب اجراي قانون 
جامع حدنگار (کاداستر) توسط اداره ثبت اسناد و املاك شهرستان گلپایگان 

به نام دولت صادر شده است.
وي افزود: این اقدام با هدف جلوگیــري از هرگونه تعرض به عرصه هاي 
طبیعی، تثبیت حقوق بیت المال و تقویت بسترهاي حفاظتی از زیست بوم هاي 

ارزشمند شهرستان گلپایگان صورت گرفته است.
رییس اداره ثبت اسناد و املاك گلپایگان با اشاره به وضعیت مالکیتی اراضی 
مذکور گفت: بخشی از اســناد این عرصه ها به نام سازمان منابع طبیعی و 
آبخیزداري و بخش دیگري به نام ســازمان حفاظت محیط زیست صادر 

شده است.
وي ادامه داد: بر اساس اظهارنامه هاي مالکان، ریشه اصلی مالکیت این اراضی 
به اشخاص حقیقی بازمی گشــت که پس از طی مراحل حقوقی و قانونی، 
مالکیت آن به دولت جمهوري اسلامی ایران منتقل و اسناد مربوطه صادر شد.
سلمانی با تأکید بر اهمیت صیانت از انفال و سرمایه هاي ملی خاطرنشان 
کرد: اداره ثبت اسناد و املاك گلپایگان مستندسازي و صدور اسناد مالکیت 
اراضی ملی و عرصه هاي زیست محیطی را به عنوان مأموریتی اولویت دار و 
راهبردي دنبال می کند و این اقدام گامی اساسی در جهت حراست حقوقی از 

منابع طبیعی شهرستان به شمار می رود.
وي تصریح کرد: صدور سند مالکیت تالاب شور گلپایگان علاوه بر تثبیت 
قطعی مالکیت دولت، نقش مؤثري در ارتقــاي ضریب حفاظت حقوقی، 
جلوگیري از تعارضات احتمالی و تســهیل فرآیندهاي حفاظتی و مدیریت 

یکپارچه این زیست بوم ارزشمند ایفا خواهد کرد.
به گزارش ایرنا، در گذشته آب هاي سطحی شهرستان گلپایگان از نقاط مرتفع، 
مناطق بالاي سد گلپایگان و همچنین رودخانه خوانسار آب «تالاب شور» 

گلپایگان با مساحت 67 میلیون و 328 هزار متر مربع را تامین می کردند.
سطح وسیعی از اراضی اطراف تالاب شور گلپایگان سال 1360 بدون 
مطالعات کارشناسی با هدف توسعه کشــاورزي زهکشی شد، اما به 
دلیل شور بودن زمین، کشت و زراعت در این منطقه امکان پذیر نبود 
و در نتیجه زهکشی ها به تدریج ســبب از بین رفتن رطوبت تالاب و 

خشکیدن آن شد.
خوشبختانه بارش هاي مطلوب اواخر دهه 1390 در کنار مسدود کردن برخی 

زهکشی ها احیاي نسبی تالاب را در پی داشته است.
به گزارش ایرنا، در گذشته آب هاي سطحی شهرستان گلپایگان از نقاط مرتفع، 
مناطق بالاي سد گلپایگان و همچنین رودخانه خوانسار آب «تالاب شور» 

گلپایگان با مساحت 67 میلیون و 328 هزار متر مربع را تامین می کردند.
سطح وسیعی از اراضی اطراف تالاب شور گلپایگان سال 1360 بدون 
مطالعات کارشناسی با هدف توسعه کشــاورزي زهکشی شد، اما به 
دلیل شور بودن زمین، کشت و زراعت در این منطقه امکان پذیر نبود 
و در نتیجه زهکشی ها به تدریج ســبب از بین رفتن رطوبت تالاب و 

خشکیدن آن شد.
خوشبختانه بارش هاي مطلوب اواخر دهه 1390 در کنار مسدود کردن برخی 

زهکشی ها احیاي نسبی تالاب را در پی داشته است.
اقدام اخیر جهت واگذاري سند این تالاب ارزشــمند به دولت، گامی مهم 
براي جلوگیري از بوجود آمدن چالش هاي زیست محیطی براي این منطقه 

محسوب می شود.
شهرستان گلپایگان در 175 کیلومتري غرب اصفهان قرار دارد.

رییس اداره ثبت اسناد و املاك گلپایگان گفت: در ادامه 
روند تثبیت مالکیت اراضی ملی، سند بیش از 67 میلیون 
متر مربع از اراضی این شهرستان به نام دولت جمهوري 

اسلامی ایران صادر شد.

سند بیش از ۶۷ میلیون متر 
مربع اراضی در گلپایگان

 به نام دولت زده شد

گزارش

عبداله صانعی فرماندار با همراهی معاون و جمعی از همکاران ستادي خود در جریان بازدید 
از تولیدي پشم ســنگ حمایت از واحدهاي تولیدي در راستاي اشتغالزایی و رونق تولید را  

تاکید کرد.
 مقام عالی شهرســتان در جریان ایــن بازدید از ایــن کارخانه که کاربــردي مهم دارد،

دیدن کرد. 
 رفع بعضی از مشکلات و بازدید میدانی از دیگر برنامه هاي این حضور بود که تصمیماتی 

نیز اتخاذ شد.

نخستین دوره جایزه دانشجویی  جمشید (جشنواره مردمی شایستگان یگانه دانشجویی ) از 
سوي کانون نشر فرهنگ اسلامی کاشان و دانشگاه آزاد اسلامی کاشان در آستانه  عید غدیر 
برگزار شد. عبدالرضا مدرس زاده مدیر کانون نشر فرهنگ اسلامی کاشان در گفتگو با خبرنگاران 
هدف اصلی این رویداد را توجه به استعدادها و توانایی هاي دانشجویانی دانست که در کنار درس 

و آموزش ، کارکردهایی فراتر از هنجار مرسوم دانشجویی دارند. 
در این مراسم که همزمان با شب شعر بین المللی تا غدیرستان مولا در تالار غیاث الدین جمشید 
کاشانی دانشگاه آزاد اسلامی کاشان برگزار شد از دانشجویان برتر  منطقه کاشان   در رشته ها 

و بخش هاي ورزشی، هنر، تربیت بدنی و... با تقدبم لوح ارج داشت و هدیه یادبود قدردانی شد.

بازدید فرماندار 
چادگان از واحدهای 
تولیدی شهرک 
صنعتی

برگزاری نخستین 
دوره جایزه 
دانشجویی جمشید 
در کاشان

جدا کردن کودکان از گوشی هاي 
هوشمند و ســوق دادن آن ها به 
سمت بازي هاي جسمی با توجه 
به پیامدهاي روانی و تربیتی بسیار 
آن، یکی از بزرگ ترین چالش هاي 
والدین در عصر حاضر اســت که 
ایــن کار نیازمند بــه  کارگیري 
راهبردهاي ارائه شــده از سوي 
روانشناسان و کارشناسان تربیتی 

است.
به گــزارش ایرنــا، بهره گیري 
از فناوري، شــمشیري دولبه در 
زندگی کودکان امروزي است که 
از یک سو، دسترسی به ابزارهاي 
دیجیتال فرصت هاي بی نظیري را 
براي یادگیري، کشف استعدادها و 
ارتباط با دنیاي پیرامون در اختیار 
آن ها قرار می دهد. از سوي دیگر، 
اســتفاده نامناســب و افراطی از 
تکنولــوژي می تواند به سلامت 
جســمی، روانی و رشــد طبیعی 

کودکان آسیب برساند.
والدین و مراقبان، نقشی کلیدي 
در مدیریت تأثیــر تکنولوژي بر 
کودکان دارند، آن ها باید با آگاهی 
از فواید و آسیب هــاي احتمالی 
فناوري، اســتفاده کــودکان از 
ابزارهاي دیجیتال را به درســتی 

کنترل و نظارت کنند.
تعیین محدودیت هــاي زمانی، 
انتخاب محتواي مناسب، الگوي 
مثبت بودن و گفتگوي مستمر با 
کودك، راهکارهاي مؤثري براي 
مدیریت حضور فناوري در زندگی 

کودکان هستند.

افــراطی  اســتفاده 
کودکان بدون نظارت 
والدیــن از گوشی هــاي 

هوشمند
از دیدگاه کارشناســان تربیتی، 
مشــکل اصلی، وجــود فضاي 
مجازي و بازي ها نیســت، بلکه 
استفاده افراطی، بدون نظارت و 

نامتناسب با سن افراد است.
اســتفاده متعــادل و هدفمنــد 
می تواند فرصت هــاي آموزشی 
ارزشــمندي ایجاد کند، در حالی 
که مصرف بی رویه ممکن است 
بر رشــد اجتمــاعی، تحصیلی، 
جســمانی و روانی کــودکان و 

نوجوانان اثرات منفی بگذارد.
در عین حالی که بسیاري از والدین 
معتقدند که اگر گوشی را از کودك 
بگیرند، او دچار خشم، اضطراب 
و بی انگیزگی می شــود بسیاري 
از کارشناســان عرصه تربیتی و 
روانشناسی بر این باورند که باید با 
خودسازي، راهبرد جایگزینی و نه 
حذف، قانون زمانبندي و سیستم 
پاداش به همراه درجه صبوري بالا 

به دنبال رفع این مشکل باشند.
نگرانی روانشناسان تنها به "وقت 
تلف کردن" کــودکان در فضاي 
مجازي با بهره گیــري از بازیها 
نیست، بلکه ریشــه در تغییرات 
ســاختاري مغــز و اخــتلال در 
فرآیندهاي بنیادین رشد کودك 

دارد.

و  محدودســازي 
مدیریــت هوشــمند 

حضور در فضــاي مجازي 
توسط کودکان

اکثــر روانشناســان معتقدند به 
جاي «قطع مطلــق و ناگهانی» 
که می تواند منجر به واکنش هاي 
دفاعی و پنهان کاري کودك شود، 
باید به ســمت «محدودســازي 
هوشــمند»  مدیریــت  و 

رفت.
یک روانشناس بالینی در اصفهان 
در گفت و گو با ایرنــا تاکید کرد 
که قطع یا مدیریت شدید ارتباط 
کودکان با فضاي مجازي، نه یک 
«گزینه»، بلکــه یک «ضرورت 
حیاتی» براي رشد سالم مغزي و 

روانی آن هاست.
مجتــبی ناجی با اشــاره به یکی 
از نقشــه راه ها بــراي مدیریت 
این چالــش گفت: خودســازي 
یــکی از محورهــاي مهــم در 
اثرگذاري تربیتی بــر کودکان و 
به آن معناست که کودك از آنچه 
می شنود پیروي نمی کند، بلکه از 

آنچه می بیند پیروي می کند.
وي اظهــار داشــت: به طوریکه 
والدین و دیگر اعضــاي خانواده 
نباید در حضور کــودك مدام در 
حال چک کردن گوشی باشند و در 
زمان صرف غذا یا زمانی که با هم 
هستند، گوشی ها باید در یک اتاق 

دیگر یا داخل کشو باشد.

راهبــرد جایگزینی به 
جاي حذف

معاون پیشین پیشگیري بهزیستی 
اصفهان افزود: راهبرد جایگزینی 
به جاي حذف نیز در این باره بسیار 
تاثیرگذار اســت زیرا بزرگترین 
اشتباه این اســت که گوشی را از 
کودك بگیرید و بگویید حالا برو 
بازي کن، در آن زمان اســت که 
کودك نمی داند چه بــازي  باید 
انجام دهد و شــما باید جایگزین 

جذاب ارائه دهید.
وي بازي هاي حرکتی و ساختنی 
را جایگزینی جــذاب براي بازي 
کودك با گوشی عنــوان کرد و 
گفت: انواع لگــو، ماکت، یا حتی 
بازي با خمیــر، بازیهاي حرکتی، 
فکري و تخیــلی، جایگزین هاي 

مناسبی در این رابطه است.

قانون زمانبندي به جاي 
قطع ناگهانی

وي، همچنیــن بر اســتفاده از 

«قانــون زمان بنــدي» به جاي 
قطع ناگهانی تاکید کرد و گفت: 
قطع ناگهانی بــازي با گوشی در 
کودکان، باعث انفجار خشــم در 
آنها می شــود پس بایــد براي او 
زمان تعیین کنیــد و اجازه دهید 
خــود کــودك زمــان را تنظیم 

کند.
نــاجی بــر ایجــاد محیــط 
تحریک کننــده بــراي فعالیت 
جســمی از جمله پیــاده روي در 
پارك یا بازي در حیاط اشاره کرد 
و گفت: حضــور در کلاس هاي 
ورزشی گروهی نیــز بسیار موثر 
است زیرا در آنجا کودك، تعامل 
اجتماعی را در کنار جنب وجوش 

جسمی تجربه می کند.
وي، همچنین بر بــه  کارگیري 
سیستم پاداش به جاي تنبیه براي 
اســتفاده از گــوشی تاکید کرد و 
گفت: براي فعالیت هاي جسمی 

کودك، تشویق در نظر بگیرید.

تاکید بر صبوري والدین 
براي کنترل کودکان در 

استفاده از گوشی
این روانشناس افزود: والدین باید 
در رابطه با کاهش یا ترك استفاده 
کودك از گوشی صبور باشند زیرا 
مغز کودك در اثر دوپامینِ سریعِ 
گــوشی، به فعالیت هــاي کندتر 
عادت کرده اســت و گذار از این 

وضعیت زمان بر است.
وي تاکید کرد: بهترین راه براي 
کشاندن کودك از دنیاي مجازي، 
همبازي شدن با او در دنیاي واقعی 
است زیرا وقتی شما با او در زمین 
فوتبال بــازي می کنید یــا با او 
مســابقه می دهید، دنیاي واقعی 
براي او جذاب تر از دنیاي مجازي 

می شود.
از دیــدگاه کارشناســان تربیتی 
نیز گرایش کــودکان و نوجوانان 
به فضاي مجــازي و بازي هاي 
دیجیتال هم می تواند فرصت هایی 
براي یادگیري و رشد ایجاد کند و 
هم در صورت اســتفاده افراطی، 
پیامدهاي منفی به همراه داشته 

باشد.

تعــاملات  کاهــش 
اجتمــاعی، تاثیر مهم 
وابستگی کودکان به گوشی

یک کارشــناس تربیتی و معاون 
پیشین فرهنــگی کانون پرورش 

کــودکان و نوجوانان اصفهان در 
این باره به خبرنــگار ایرنا گفت: 
یکی از اثرهاي مشهود وابستگی 
کودکان به گوشی هاي هوشمند، 
کاهــش تعــاملات اجتمــاعی 
واقعی اســت به طوریکه استفاده 
بیــش از حد از فضــاي مجازي 
و بازي ها ممکن اســت فرصت 
ارتباط چهره به چهــره با خانواده 
و همســالان را کاهش دهد و به 
ضعف در مهارت هاي ارتباطی و 

اجتماعی منجر شود.
مریــم ژاله با اشــاره بــه مقوله 
افــت تحصیلی در این دســته از 
کودکان که به طورعمده در دوره 
ابتدایی تحصیــل می کنند گفت: 
کارشناسان تربیتی معتقدند صرف 
زمان زیاد براي بازي یا شبکه هاي 
اجتماعی می تواند تمرکز بر درس، 
انجام تکالیف و مدیریت زمان را 
مختل کنــد و در نتیجه عملکرد 

تحصیلی را تحت تأثیر قرار دهد.
وي بــه مشــکلات جســمی و 
اسکلتی در نتیجه استفاده ساعتها 
از گوشی بــراي بــازي و دیگر 
ســرگرمی ها در فضاي مجازي 
در کودکان نیز اشار ه کرد و افزود: 
نشستن طولانی مدت، کم تحرکی 
و استفاده مداوم از صفحه نمایش 
باعــث خســتگی و آسیب هاي 
چشــمی، اخــتلال در خــواب، 
دردهاي گــردن و کمر و افزایش 
احتمال اضافه وزن و چاقی در این 

افراد می شود.

اضطراب و پرخاشگري 
نتیجه اعتیاد به حضور 
در فضاي مجازي توســط 

کودکان
وي، وابســتگی و اعتیاد رفتاري 
را تاثیــر منــفی دیگر اســتفاده 
مکــرر از گوشی هاي هوشــمند 
در کودکان عنــوان کرد و گفت: 
بــرخی کــودکان و نوجوانــان 
ممکن است به بازي هاي برخط 
(آنلاین) یا شبکه هاي اجتماعی 
وابســتگی پیدا کنند؛ به گونه اي 
کــه کنتــرل زمــان اســتفاده 
برایشان دشوار شود و در صورت 
محدود شــدن، دچار اضطراب یا 

پرخاشگري شوند.
این کارشــناس تربیتی با اشاره 
به جنبه هــاي آسیب هاي روانی 
و عاطفی در این بــاره نیز گفت: 
قرار گرفتــن در معرض محتواي 

نامناسب، مقایسه اجتماعی، آزار و 
اذیت اینترنتی و فشار براي جلب 
تأیید دیگــران می تواند بر عزت 
نفس، اضطــراب و سلامت روان 

نوجوانان اثر منفی بگذارد.
وي تصریــح کــرد: عــادت به 
دریافــت ســریع محرك ها در 
فضــاي دیجیتال ممکن اســت 
تحمل فعالیت هــاي طولانی تر 
مانند مطالعه عمیــق و یادگیري 

مستمر را کاهش دهد.

نادیده نگرفتن مزایاي 
اســتفاده صحیــح از 

فناوري
از ســویی در کنــار هشــدارها، 
نباید از مزایاي اســتفاده صحیح 
از فناوري نیز غافــل بود که این 
موارد شامل دســترسی گسترده 
به منابع آمــوزشی، تقویت برخی 
مهارت هاي شــناختی مانند حل 
مساله و تصمیم گیري در بعضی 
بازي ها، یادگیــري مهارت هاي 
دیجیتال مورد نیاز آینده، امکان 
ارتباط و همــکاري با دیگران در 
محیط هاي آمــوزشی آنلاین و 
افزایش خلاقیت در تولید محتوا 
و فعالیت هاي آموزشی اشاره کرد.

با توجه به اینکه کــودکان براي 
رشد ســالم در عصر دیجیتال به 
راهنمایی و حمایت بزرگســالان 
نیاز دارند، با ایجــاد تعادل میان 
اســتفاده از فنــاوري، می توانیم 
کودکانی توانمند، خلاق و آماده 
براي چالش هاي آینــده تربیت 

کنیم.
نباید فراموش کنیم که فناوري، 
تنهــا یک ابــزار اســت و آنچه 
اهمیت دارد، نحــوه به کارگیري 
آن بــراي غنی ســازي زندگی 
کودکان و شکوفایی استعدادهاي 

آن هاست.
در نهایت بنا به توصیه کارشناسان 
تربیتی و روانشناســان بر نظارت 
والدین بر نوع محتوا و بازي هاي 
مورد استفاده، تشــویق کودکان 
به فعالیت هــاي ورزشی، هنري 
و اجتمــاعی، آمــوزش ســواد 
رسانه اي و مهارت استفاده ایمن 
از اینترنت، ایجاد الگوي مناسب 
توسط والدین در استفاده از تلفن 
همراه و شــبکه هاي اجتماعی و 
گفت وگوي مســتمر با فرزندان 
دربــاره تجربیاتشــان در فضاي 

مجازي تاکید شده است.

نسل انگشت های خسته، ذهن های بی قرار
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چگونه از حوادث 
آسانسور در زمان قطع 

برق جلوگیری کنیم؟
ســخنگوي ســازمان آتش نشــانی و 
خدمات ایمــنی شــهرداري اصفهان با 
ارائه توصیه هایی به شهروندان و مدیران 
ساختمان ها، بر ضرورت سرویس دوره اي 
آسانســورها، اســتفاده نکردن از آن در 
زمان هاي اعلام شــده قطع برق و حفظ 
خونســردي در صورت محبوس شدن در 

کابین تأکید کرد.
سرآتشیار مجتبی دهقانی در گفت وگو با 
خبرنگار ایمنا با اشاره به افزایش مصرف برق 
در فصل گرما و شرایط خاص کشور اظهار 
کرد: احتمال قطعی بــرق در روزهاي آتی 
وجود دارد و انتظار می رود شهروندان با در 
نظر گرفتن نکات ایمنی به کاهش ترافیک 

حوادث مربوط به آسانسور کمک کنند.
وي افــزود: اولین نکته در مــورد ایمنی 
آسانســور، بازرسی و نگهــداري دوره اي 
منظم توسط متخصصان فنی است و توجه 
نکردن به این موضــوع می تواند منجر به 

ایجاد حوادث جدي و خطرآفرین شود.
ســخنگو و رئیس اداره ارتباطات سازمان 
آتش نشــانی و خدمات ایمنی شهرداري 
اصفهان با اشــاره به دلایل اصلی توقف 
ناگهانی آسانســورها خاطرنشــان کرد: 
فرســودگی قطعات، پاراشــوت کردن یا 
نقص فنی در گیربکس موتــور از دلایل 
اصلی توقف ناگهانی آسانسورها هستند، 
همچنین استفاده ناصحیح همچون سوار 
شــدن بیش از حد ظرفیت مجاز می تواند 

خطرآفرین باشد.
دهقانی با اشــاره به اهمیت اطلاع رسانی 
ساعت قطع برق گفت: مدیران ساختمان ها 
می توانند ساعت قطع برق را جلوي ورودي 
آسانسور نصب کنند تا ساکنین حداقل 10

دقیقه قبل و بعد از ساعت اعلامی به هیچ 
عنوان وارد آسانسور نشوند.

وي با بیان اینکه در صورت گیر افتادن در 
آسانسور، اولین اقدام حفظ خونسردي است 
افزود: آسانسورها مجهز به سیستم هاي 
ترمز اضطراري مکانیکی بسیار مطمئن و 
کابل هاي فولادي مقاوم هســتند و جاي 
نگرانی از سقوط یا کمبود اکسیژن وجود 

ندارد.
ســخنگو و رئیس اداره ارتباطات سازمان 
آتش نشــانی و خدمات ایمنی شهرداري 
اصفهان با اشــاره به اقداماتی که در زمان 
محبوس شدن در آسانسور نباید انجام داد 
خاطرنشان کرد: شــهروندان هرگز سعی 
نکنند در آسانســور را به زور باز کنند یا از 

سقف کابین خارج شوند.
دهقانی با اشاره به نحوه ارتباط با بیرون در 
زمان حادثه گفت: با استفاده از زنگ خطر، 
تلفن اضطراري یا تلفن همــراه با بیرون 
ارتباط برقرار کنیــد و در اولین فرصت با 
ســامانه 125 تماس بگیرید و ضمن ارائه 
آدرس دقیق، با حفظ خونســردي منتظر 

اکیپ هاي عملیاتی آتش نشانی بمانید.
وي با اشاره به نقش مدیران ساختمان در 
ایمنی آسانسور افزود: شهروندان از مدیران 
ساختمان بخواهند کلید آسانسور، کلید درب 
سرسرا و اتاقک موتور آسانسور همیشه در 
مکان قابل دسترس براي مواقع ضروري 

قرار داده شود.
ســخنگو و رئیس اداره ارتباطات سازمان 
آتش نشــانی و خدمات ایمنی شهرداري 
اصفهان بــا تأکید بر اســتفاده نکردن از 
آسانسور در شرایط اضطراري خاطرنشان 
کرد: از آسانسور در زمان زلزله و آتش سوزي 
تحت هیچ عنوان استفاده نکنیم و از ورود 
کودکان بدون همراهی بزرگتر جلوگیري 

کنیم.
دهقانی با اشــاره به علائم هشداردهنده 
خرابی آسانسور گفت: اگر متوجه حرکت کند 
یا غیرعادي یا باز شدن آرام درب آسانسور 
شدید، به مدیر ســاختمان اطلاع دهید تا 

تعمیرکار ماهر آسانسور را بررسی کند.

آگهی فقدان سند مالکیت پلاک 5 فرعی از 2576 اصلی بخش 1
فاطمه مذهبی فرزند مهدی باستناد یکبرگ استشهاد محلی که هویت و امضاء شهود 
رسما” گواهی شده مدعی است که تمامت سه دانگ مشاع از ششدانگ پلاک 5 فرعی از 
2576 اصلی در گلپایگان بخش 1 که در ذیل صفحه 269 و دفتر 83  بنام فاطمه مذهبی 
فرزند مهدی می باشد ثبت و سند صادر و تسلیم گردید و طی نامه شماره 1405/01/30 – 
140509990002118920 اجرای احکام شعبه 1 دادگاه عمومی )حقوقی( دادگستری 

شهرستان گلپایگان بازداشت و معامله دیگری هم انجام نشده است.
نحوه گم شدن یا از بین رفتن سند:بر اثر اسباب کشی ازبین رفته/ مفقود شده است چون در 
خواست صدور المثنی سند مالکیت نامبرده را نموده طبق تبصره یک اصلاحی ماده 120 آئین 
نامه قانون ثبت مراتب آگهی می شود که هر کس مدعی انجام معامله غیر از آنچه در این آگهی 
ذکرشده( نسبت به آن یا وجود سند مالکیت مزبور نزد خود باشد از تاریخ انتشار این آگهی تا 
ده روز به این اداره مراجعه و اعتراض خود را کتبا” ضمن ارائه اصل سند مالکیت و سند معامله 
تسلیم نماید تا مراتب صورت مجلس و اصل سند به ارائه مسترد گردد.اگر ظرف مهلت مقرر 
اعتراضی نرسد یا در صورت اعتراض اصل سند ارائه نشود المثنی سند مالکیت مرقوم صادر و 

به متقاضی تسلیم خواهد شد. 
تاریخ انتشار آگهی : 1405/03/16        

 شناسه: 2195426
محمد سلمانی مدیر واحد ثبتی حوزه ثبت ملک گلپایگان

آگهی فقدان سند مالکیت پلاک 86 فرعی از 470 اصلی بخش 1 
محبوبه ثمری فرزند رضا باستناد یکبرگ استشهاد محلی که هویت و امضاء شهود رسما” 
گواهی شده مدعی است که تمامت سه دانگ مشاع از ششدانگ پلاک 86 فرعی از 470 اصلی 
در گلپایگان بخش یک که در دفتر الکترونیکی 140020302010004286 بنام محبوبه ثمری 

فرزند رضا ثبت و سند صادر و تسلیم گردید و معامله دیگری هم انجام نشده است.
نحوه گم شدن یا از بین رفتن سند: بر اثر اسباب کشی ازبین رفته/ مفقود شده است چون در 
خواست صدور المثنی سند مالکیت نامبرده را نموده طبق تبصره یک اصلاحی ماده 120 آئین 
نامه قانون ثبت مراتب آگهی می شود که هر کس مدعی انجام معامله غیر از آنچه در این آگهی 
ذکرشده( نسبت به آن یا وجود سند مالکیت مزبور نزد خود باشد از تاریخ انتشار این آگهی تا ده 
روز به این اداره مراجعه و اعتراض خود را کتبا” ضمن ارائه اصل سند مالکیت و سند معامله تسلیم 
نماید تا مراتب صورت مجلس و اصل سند به ارائه مسترد گردد.اگر ظرف مهلت مقرر اعتراضی 
نرسد یا در صورت اعتراض اصل سند ارائه نشود المثنی سند مالکیت مرقوم صادر و به متقاضی 

تسلیم خواهد شد. 
تاریخ انتشار آگهی : 1405/03/16  
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آگهی مزایده اموال غیر منقول) 140100015(
براساس پرونده اجرایی شماره 139604006092000280 به شماره بایگانی 140100015، 
میزان بیست ودوحبه و یکصدوبیست و هفت- دویست و دهم حبه مشاع از هفتادودوحبه مزرعه 

میرمحمود پلاک 111 اصلی واقع در بخش 16 به آدرس شهرستان برخوار جاده حبیب آباد 
روبروی جاده امام زاده محمود مزرعه میرمحمود سهم الارث علیرضا شکرانی از محل مالکیت 
پدرش تقی شکرانی و پدربزرگش حسین شکرانی، که در جریان ثبت است و در قبال طلب خانم 
سمیرا بحرآبادی و پنج درصد اجرایی بازداشت گردید. که حسب گزارش کارشناسی به شماره 
وارده 600518 مورخ 1404/12/28 پلاک معرفی شده توسط بستانکار خانم سمیرا بحرآبادی 
ملک بصورت مشاع می باشد که بیست و دو حبه و یکصدوبیست و هفت – دویست و دهم حبه 
مشاع از هفتادو دوحبه از یک طاق مشاع از 28 طاق مزرعه میرمحمود پلاک 111 اصلی واقع 
در بخش 16 به مبلغ 58.450.000.000 ریال )پنجاه و هشت میلیاردوچهارصدوپنجاه میلیون 
ریال( ارزیابی گردیده که با توجه به مشاع بودن و نامشخص بودن محل اعلامی ملک مسئولیت 
هرگونه جابه جایی بعهده کارشناس مربوطه و بستانکار پرونده می باشد.مزایده از ساعت 9 
صبح الی 12 روز چهارشنبه مورخ 1405/03/27 در واحداجرای اسناد رسمی برخوار واقع 
در دولت آباد خیابان شهید مطهری کوچه میلاد روبروی شرکت تعاونی شهرداری اداره ثبت 
اسناد و املاک برخوار واحد اجرا طبقه دوم از طریق مزایده به فروش می رسد. و مورد مزایده 
میزان بیست و دو حبه و یکصدوبیست و هفت – دویست و دهم حبه مشاع از هفتادو دوحبه 
 مزرعه میرمحمود پلاک 111 اصلی واقع در بخش 16 به مبلغ 58.450.000.000 ریال 
)پنجاه و هشت میلیاردوچهارصدوپنجاه میلیون ریال( شروع و به هرکس خریدار باشد به 
بالاترین قیمت پیشنهادی نقداً فروخته می شود. طالبین می توانند به آدرس فوق مراجعه 
و از مورد مزایده دیدن به عمل آورند و با توجه به درجریان ثبت بودن و مشاعی بودن ملک، 
برنده مزایده از کل پلاک میزان مالکیت بدهکار را دارا می باشد و در خصوص مفروزی تلقی 

شدن مزرعه مذکور اداره ثبت اسناد هیچگونه تعهدی ندارد و بعهده طرفین بدهکار و 
بستانکار می باشد. ضمناً چنانچه روز مزایده تعطیل رسمی گردد، مزایده روز اداری بعداز 
تعطیلی درهمان ساعت و مکان مقرر برگزار خواهد شد.  خریداران جهت شرکت در جلسه 
IR09010000406101:مزایده با واریز ده درصد از کل مبلغ پایه مزایده به حساب شماره
3207670192به نام تمرکزوجوه سپرده اداره کل ثبت اسنادواملاک کشوربا شناسه واریز 
947108561176070070760000000000نزدبانک مرکزی بابت پرونده کلاسه فوق 
پرداخت نمایند امکان حضور در جلسه مزایده را دارند.توضیحاً طبق ماده 136 آیین نامه اصلاحی 
اجرای مفاد اسناد رسمی )شرکت در مزایده منوط به پرداخت ده درصد از مبلغ پایه کارشناسی به 
حساب سپرده ثبت و حضور خریدار یا نماینده قانونی او در جلسه مزایده است. برنده مزایده مکلف 
است مابه التفاوت مبلغ فروش را ظرف 5 روز از تاریخ مزایده به حساب صندوق ثبت تودیع نماید و 
در صورت که ظرف مهلت مقرر مانده فروش را به حساب سپرده ثبت واریز نکند مبلغ مذکور قابل 
استرداد نبوده و به حساب خزانه واریز خواهد شد در این صورت عملیات فروش از درجه اعتبار 
ساقط و مزایده تجدید می گردد(لازم به ذکر است بدهی های مالیاتی و عوارض شهرداری و غیره 
تا تاریخ مزایده اعم از اینکه رقم قطعی آن معلوم شده یا نشده باشد به عهده برنده مزایده است 
ضمن آنکه پس از مزایده در صورت وجود مازاد وجوه پرداختی بابت هزینه های فوق از محل مازاد 

به برنده مزایده مسترد خواهد شد و نیم عشر و حق مزایده نقداً وصول می گردد
تاریخ مزایده: 1405/03/27      تاریخ انتشار:1405/03/16 

 شناسه:2197751
مهدی ذکاوتمند -رییس واحد اجرا اداره ثبت اسناد و املاک شهرستان برخوار
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 معاون توسعه شرکت هاي دانش بنیان معاونت علمی، 
فناوري و اقتصاد دانش بنیان ریاست جمهوري با تأکید 
بر نقش راهبردي صنعت ماشین سازي در اقتصاد کشور 
گفت: این صنعت می تواند در خط مقدم بازسازي واحدهاي 

صنعتی آسیب دیده قرار گیرد.
به گزارش گروه علمی ایرنا، تورج امرایی در نشست کمپین 
«سودصفر» که با حضور رئیس هیئت مدیره فدراسیون 
صنایع ماشین سازي و تجهیزات ایران در محل معاونت 
علمی، فناوري و اقتصاد دانش بنیان ریاست جمهوري 
همراه بود ضمن قدردانی از فعالان صنعت ماشین سازي 
کشور و برگزارکنندگان پویش، «سودصفر»، این رویداد 
را نمادي از غیرت ملی و مسئولیت پذیري صنعت 

ماشین سازي ایران دانست.
وي اظهار کرد: این اقدام ارزشمند نشان می دهد که 
راهبران صنعت ماشین سازي کشور با نگاهی ملی و 
آینده نگر در مسیر حمایت از تولید و توسعه صنعتی گام 

برمی دارند.
امرایی با تأکید بر ضرورت مشارکت بخش خصوصی در 
فرآیند حکمرانی افزود: باور ما این است که بهترین شیوه 
حکمرانی، حکمرانی مبتنی بر مشارکت و مشورت با بخش 

خصوصی است.
وي افزود: اگر چنین رویکردي در سال هاي گذشته بیشتر 
مورد توجه قرار می گرفت، بسیاري از ایده هاي ارزشمند 
مطرح شده امروز می توانست زودتر اجرایی شده و در 

شرایط بحرانی اخیر نیز به کشور کمک کند.
معاون توسعه شرکت هاي دانش بنیان معاونت علمی 
ریاست جمهوري با اشاره به جایگاه صنعت ماشین سازي 
در زیست بوم فناوري کشور گفت: صنعت ماشین سازي 
از مهم ترین حوزه هاي فناوري در حوزه هاي 9گانه 
دانش بنیان کشور محسوب می شود و در حال حاضر 

نزدیک به 2500 شرکت دانش بنیان در این حوزه فعالیت 
می کنند. البته تعداد فعالان واقعی صنعت ماشین سازي 
بیش از این رقم است و بخشی از آن ها در دسته بندي هاي 

دیگر قرار گرفته اند.

«ماده 3 قانون جهش» پشتوانه قانونی 
صنعت ماشین سازي

امرایی در ادامه با اشاره به ماده 3 قانون جهش تولید 
دانش بنیان تصریح کرد: اهمیت صنعت ماشین سازي به 
اندازه اي است که یکی از مواد اصلی قانون جهش تولید 
دانش بنیان به حمایت از این صنعت اختصاص یافته است.
وي افزود: ماده 3 قانون جهش تولید دانش بنیان همه 
دستگاه ها را مکلف کرده از صنعت ماشین سازي کشور 
حمایت کنند و این حمایت، صرفاً محدود به شرکت هاي 
دانش بنیان نیست. معاون توسعه شرکت هاي دانش بنیان 
معاونت علمی ریاست جمهوري ادامه داد: پیشنهادهاي 
مطرح شده از سوي اعضاي فدراسیون و سایر فعالان 
حاضر در جلسه، در چارچوب ظرفیت هاي ماده 3 قانون 

جهش تولید دانش بنیان پیگیري خواهد شد.
وي با اشاره به ظرفیت هاي شوراي راهبري فناوري ها 
و تولیدات دانش بنیان اظهار کرد: مصوبات این شورا 
براي همه دستگاه هاي عضو لازم الاجراست و معاونت 
علمی آمادگی دارد پیشنهادهاي صنعت ماشین سازي 
را به مصوبات اجرایی و اسناد قانونی تبدیل کند تا امکان 

پیگیري مؤثر آنها فراهم شود.
امرایی افزود: این پیشنهادها باید از سطح گفت وگو فراتر 
رفته و به اسناد اجرایی تبدیل شوند. واقعیت این است 
که اگر پیشنهادها به متن قانونی، مصوبه یا دستورالعمل 
اجرایی تبدیل نشوند، امکان پیگیري مؤثر آن ها وجود 

نخواهد داشت.

بررسی طرح «بیمه جنگ» براي حمایت از 
صنایع و شرکت هاي دانش بنیان

معاون توسعه شرکت هاي دانش بنیان در ادامه به موضوع 
بیمه اشاره کرد و گفت: آمادگی داریم سازوکارهایی 
بیمه اي براي پوشش خسارت هاي ناشی از جنگ براي 
صنایع دانش بنیان و پیشرفته را با همکاري فدراسیون 

صنایع ماشین سازي طراحی کنیم.
امرایی افزود: این موضوع می تواند هم به شرکت هاي 
دانش بنیان و هم به صنایع پیشرفته اي که به هر دلیل 
عنوان دانش بنیان ندارند اما بخشی از ظرفیت صنعتی 

کشور محسوب می شوند، کمک کند.

بازسازي کشور نباید به واردات بی ضابطه 
منجر شود

امرایی با اشاره به اقدامات انجام شده در دوران جنگ نیز 
اظهار کرد: در همان ایام، مکاتباتی از سوي معاونت علمی 
با وزارتخانه ها و دستگاه هاي مختلف انجام شد و در 
آن ها تأکید کردیم که بازسازي و شرایط اضطراري نباید 
بهانه اي براي صدور مجوزهاي گسترده واردات باشد. 
همچنین معاونت علمی هم به صورت میدانی و هم در 
جلسات کارشناسی با شرکت ها، ارزیابی خسارات واحد 

هاي صنعتی دانش بنیان را انجام داده است.
وي افزود: اگر بازسازي به معناي واردات بی ضابطه 
تجهیزات و ماشین آلات تلقی شود، نتیجه آن چیزي 
جز تضعیف و نابودي صنعت ماشین سازي نخواهد بود. 
صنعتی که طی سال ها با زحمت و سرمایه گذاري شکل 

گرفته است.
معاون توسعه شرکت هاي دانش بنیان با اشاره به جلسات 
بازسازي صنایع آسیب دیده اظهار کرد: در حال حاضر 
جلساتی با صنایع مختلف در حال برگزاري است و از 

فدراسیون صنایع ماشین سازي درخواست می کنیم 
نماینده اي در این جلسات داشته باشد.

وي تاکید کرد: بسیاري از تجهیزات و ماشین آلات 
پیشرفته که در جنگ اخیر آسیب دیده اند، توسط 
سازندگان داخلی قابل تولید است. در این حوزه نگاه ما 
صرفاً دانش بنیانی نیست. هر مجموعه اي که در صنعت 
ماشین سازي کشور فعالیت می کند، می تواند در این 
فرآیند نقش آفرینی کند و ما نیز از همه ظرفیت هاي موجود 

حمایت خواهیم کرد.

از بازسازي شرکت هاي آسیب دیده تا 
صنعت  با  همکاري  سند  تدوین 

ماشین سازي
امرایی در ادامه سخنان خود با اشاره به برخی مشکلات 
موجود در تعامل میان صنایع و دستگاه هاي اجرایی اظهار 
کرد: بخشی از مشکلاتی که فعالان صنعت ماشین سازي 
مطرح می کنند، ناشی از چالش هاي موجود در ارتباط با 
بخش هاي دولتی است. این مسئله واقعیتی است که 
در بسیاري از حوزه ها وجود دارد و نمی توان آن را نادیده 

گرفت.
معاون توسعه شرکت هاي دانش بنیان اظهار کرد: انتظار 
ما این است که موضوعات مطرح شده در این جلسات به 
اسناد همکاري و مصوبات اجرایی تبدیل شوند. در جلسات 
بعدي نیز فعالان صنعت باید از ما مطالبه کنند که چه 

اقداماتی براي اجراي این پیشنهادها انجام شده است.
وي خاطرنشان کرد: فدراسیون صنایع ماشین سازي 
تقریبا تمامی انجمن هاي مهم و تأثیرگذار این حوزه را در 
بر می گیرد و از این رو می تواند شریک مؤثري در تدوین 

چنین اسنادي باشد.

معاون توسعه ش�کت های دانش بنیان 
معاونت علمی مطرح ک�د:

ماش�ن سازی 
در خط مقدم 
با�گشت صنا�ع 
آسیب دیده به 
تولید

رویداد

صفر تا صد وید�وسازی ح�فه ای با کمک هوش مصنوعی
س�فصل های و�کشاپ:

• مها�ت ��امپت نویسی ح�فه ای در ChatBot ها
• تولید تصاو�ر ح�فه ای با Image Generator ها

• ساخت وید�وی AI با Video Generator ها
• اصول ادیت و تدو�ن وید�و

• آشنا�ی با اب�ا�های کارب�دی و ت�ند هوش مصنوعی
• اج�ای �رو�ه های واقعی تولید محتوا

شروع: یک شنبه ۱۷ خ�داد ۱۴۰۵ - ۱۸:۰۰
پایان: سه شنبه ۱۹ خ�داد ۱۴۰۵ - ۲۰:۰۰

وضعیت اشتغال بیش از ۴۰۹ هزار دانش آموخته؛

 علوم  پزشکی در صدر اشتغال
کتاب «وضعیت اشتغال دانش آموختگان 
دانشگاه هاي کل کشور به جز دانشگاه آزاد 
اسلامی (سال تحصیلی 1401-1400)» 
به همت مؤسسه پژوهش و برنامه ریزي 

آموزش عالی منتشر شد.
به گزارش خبرگزاري مهر به نقل از مؤسسه 
پژوهش و برنامه ریزي آموزش عالی، 
کتاب «وضعیت اشتغال دانش آموختگان 

دانشگاه هاي کل کشور به جز دانشگاه آزاد 
اسلامی (سال تحصیلی 1401-1400)» 
به همت مؤسسه پژوهش و برنامه ریزي 

آموزش عالی منتشر شد.
این کتاب به کوشش محمد عزیزي، عضو 
هیئت علمی دانشگاه تهران، با همکاري 
حجت علایی و زینب امینی تدوین و منتشر 

شده است.

در این اثر پژوهشی، با بهره گیري از داده هاي 
ثبتی و سوابق بیمه اي، وضعیت اشتغال 409
هزار و 876 دانش آموخته دانشگاهی مورد 
بررسی قرار گرفته و تصویري از وضعیت 
اشتغال فارغ التحصیلان در گروه هاي 
تحصیلی، مقاطع آموزشی و زیرنظام هاي 
مختلف آموزش عالی کشور ارائه شده است.
بر اساس یافته هاي این پژوهش، 195 هزار 

و 456 نفر از دانش آموختگان مورد بررسی 
داراي سابقه اشتغال بیمه اي بوده اند که 
معادل 47.69 درصد از کل جامعه آماري 

است.
همچنین نتایج نشان می دهد نسبت اشتغال 
دانش آموختگان مرد 56.37 درصد و نسبت 
اشتغال دانش آموختگان زن 38.63 درصد 

بوده است.

در بررسی اشتغال بر اساس گروه هاي 
تحصیلی نیز، علوم پزشکی با 71.62 درصد 
بیشترین نرخ اشتغال را داشته است. پس از 
آن، گروه هاي علوم انسانی با 51.11 درصد، 
فنی و مهندسی با 43.01 درصد، علوم پایه 
با 37.41 درصد، کشاورزي و دامپزشکی با 
34.67 درصد و هنر با 24.55 درصد قرار 

دارند.

خبر

صندوق های پژوهش و 
فناوری نیازمند حمایت 

مالی جدید هستند
مدیرعامل صندوق توسعه فناوري هاي 
پیشرفته صنعتی خواستار حمایت مالی جدید 
براي جبران ریسک ها و نکول ضمانت نامه ها 

شد.
نقل  به  مهر  خبرگزاري  گزارش  به 
از پارك ملی علوم و فناوري هاي نرم و 
صنایع فرهنگی، غلامرضا شمشیري، 
مدیرعامل صندوق پژوهش و فناوري 
توسعه فناوري هاي پیشرفته صنعتی گفت: 
صندوق هاي پژوهش و فناوري بر اساس 
تبصره ها، مواد قانونی و آیین نامه هاي مصوب 
تأسیس شده اند تا به عنوان بازوي حمایتی 
شرکت هاي دانش بنیان، فناور، خلاق و 
شرکت هاي مستقر در پارك هاي علم و 
فناوري فعالیت کنند و خدماتی همچون 
تسهیلات، ضمانت نامه و سایر حمایت هاي 

مالی را ارائه دهند.
وي افزود: در شرایط اخیر کشور، بسیاري 
از صندوق هاي پژوهش و فناوري با سه 
ریسک حقوقی، عملیاتی و فنی مواجه 
شده اند. بخشی از شرکت هاي دانش بنیان 
به دلیل شرایط ایجادشده نتوانستند تعهدات 
خود را انجام دهند؛ برخی موفق به دریافت 
مطالبات از کارفرمایان خود نشدند و در بخش 
ضمانت نامه ها نیز مواردي از نکول تعهدات 
رخ داد که این موضوع، صندوق هاي پژوهش 
و فناوري را نیز درگیر ریسک هاي جدي کرد.

شمشیري اظهارکرد: در چنین شرایطی 
لازم است معاونت علمی، فناوري و اقتصاد 
دانش بنیان ریاست جمهوري، صندوق 
نوآوري و شکوفایی و سایر نهادهاي ناظر، 
منابع مالی جدیدي را به صندوق هاي 
تا  کنند  تزریق  فناوري  و  پژوهش 
صندوق هایی که با نکول ضمانت نامه ها 
مواجه شده اند بتوانند تعهدات خود را ایفا کنند.

وي پیشنهاد داد بازه اي حدود 12 ماه براي 
بازپرداخت اقساط در نظر گرفته شود تا 
صندوق ها فرصت تعامل با شرکت ها و 
بازگشت منابع مالی را داشته باشند و در عین 
حال، بازپرداخت منابع صندوق نوآوري و 

شکوفایی نیز با تاخیر مواجه نشود.
مدیرعامل صندوق توسعه فناوري هاي 
پیشرفته صنعتی با بیان اینکه بخش قابل 
توجهی از منابع تسهیلاتی صندوق ها متعلق 
به بخش خصوصی است، تصریح کرد: 
استمهال تسهیلات در بخش خصوصی 
نیازمند شرایط و ضوابط مشخصی است 
و بدون فراهم شدن این شرایط، امکان 
اجراي آن وجود ندارد، به همین دلیل پیشنهاد 
می شود در دوره وقوع شرایط بحرانی، 
صندوق هایی که به شرکت ها استمهال 
می دهند، از حمایت هاي مالی یا گرنت 
برخوردار شوند تا سود تسهیلات از شرکت ها 

دریافت نشود.
تسهیلات  پرداخت  نحوه  درباره  وي 
توضیح  دانش بنیان  شرکت هاي  به 
داد: این تسهیلات از محل منابع جعاله، 
قرض الحسنه، مضاربه و مشارکت مدنی و 
حقوقی پرداخت می شود. بخشی از منابع 
جعاله نیز از صندوق نوآوري و شکوفایی 
تأمین شده و انتظار صندوق هاي پژوهش و 
فناوري این است که صندوق نوآوري، با توجه 
به پذیرش ریسک توسط این صندوق ها، 
دوره اي سه تا شش ماهه براي استمهال 

بازپرداخت ها در نظر بگیرد.

 آماده کار
درباره ي کتاب آماده کار

تهدید یا فرصت؟ هوش مصنوعی می تواند هر 
دوي اینها باشد اما بستگی به تصمیم شما دارد! مدیر 
Ryan) عامل فعلی لینکدین، رایان روزلنسکی
 ،(Aneesh Raman) و آنش رامان (Roslansky
مدیر ارشد فرصت هاي اقتصادي لینکدین، در کتاب 
Open to Work: How to GetAhead) آماده کار

in the Age of AI) شما را به تأمل درباره ي تأثیر 
هوش مصنوعی بر آینده ي شغلی تان دعوت می کنند.

از سال 2022 که چت جی پی تی معرفی شد، کار کردن 

دیگر براي همه در همه جاي دنیا، شکلی متفاوت به 
خود گرفته است. امروزه می توان راه هاي زیادي براي 
خودکارسازي کارهاي تکراري پیدا کرد. دیگر می توان 
کدنویسی هاي تمیز و پیشرفته یا محاسباتی پیچیده را 
با هوش مصنوعی انجام داد و در این میان، بسیاري 
از ما احساس خطر می کنیم. کتاب آماده کار به شما 
کمک می کند تا بهتر با این آینده ي جدید روبه رو شوید.
نویسندگان با استناد به داده هاي لینکدین نشان 
می دهند که بازار کار مهارت محور شده و توانایی 
استفاده از ابزارهاي هوش مصنوعی به یکی از 

مزیت هاي رقابتی افراد تبدیل شده است. رایان 
روزلنسکی، در کتاب آماده کار به تغییرات جالب توجهی 
اشاره کرده است: تعداد کسانی که مهارت استفاده از 
هوش مصنوعی را در نمایه ي شغلی خود اضافه 
می کنند، به شکل تصاعدي افزایش یافته و پیش بینی 
می شود تا سال 2030، هفتاد درصد کارهاي را هوش 
مصنوعی انجام دهد. پس انسان ها چه کاري از 
دستشان برمی آید؟ مؤلفان کتاب آماده کار، نشان 
می دهند که مهارت هاي نرم مانند کنجکاوي، 
شجاعت، خلاقیت، شفقت و ارتباطات دیگر در 

حاشیه ي شغل هاي آینده نیستند! این دو مدیر لینکدین 
برنامه اي نود روزه بر اساس داده هاي بیش از یک 
میلیارد نفر کارجو طراحی کرده اند تا به شما کمک کنند 
که بسیار سریعتر از دیگران از مزایاي هوش مصنوعی 
در کسب و کار بهره بگیرید. با خرید کتاب آماده کار از 
انتشارات زمان تغییر، می توانید با دیدگاه هاي مدیران 
حوزه ي کاریابی درباره ي آینده ي کار، مهارت هاي 
انسانی و نقش هوش مصنوعی در بازار کار آشنا 
شوید. ترجمه ي این اثر را ساسان جعفرنیا برعهده 

داشته است.

از مهم ترین حوزه هاي فناوري در حوزه هاي 
دانش بنیان کشور محسوب می شود و در حال حاضر 

درباره ي کتاب آماده کار
تهدید یا فرصت؟ هوش مصنوعی می تواند هر 
دوي اینها باشد اما بستگی به تصمیم شما دارد! مدیر 

عامل فعلی لینکدین، رایان روزلنسکی (
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مع�فی کتاب

بنیان گذار زنجیره موفق 
«موبی دیک» در آمریکا

 خسرو داریوش که با نام «مایک داریوش» 
شناخته می شود، از کارآفرینان ایرانی تبار 
موفق در صنعت رستوران داري آمریکا بود. 
او با تأسیس و توسعه زنجیره رستوران هاي 
«موبی دیک هاوس آو کباب» توانست 
غذاهاي ایرانی را به طیف گسترده اي از 
مشتریان آمریکایی معرفی کند و یکی 
از موفق ترین برندهاي غذاي ایرانی در 

منطقه واشنگتن را شکل دهد.
مایک داریوش در سال 1953 در شیراز 
متولد شد و در دهه 1970 به ایالات متحده 
مهاجرت کرد. او پس از ورود به آمریکا 
در مشاغل مختلفی در صنعت رستوران 
فعالیت داشت و از همین مسیر با اصول 
مدیریت و اداره کسب وکارهاي غذایی آشنا 
شد. تجربه هاي اولیه او در آشپزخانه ها و 
رستوران هاي مختلف زمینه ساز ورودش 

به عرصه کارآفرینی شد.
در سال 1987 نخستین فعالیت مستقل 
خود را با راه اندازي یک رستوران کوچک 
در ایالت مریلند آغاز کرد. این رستوران در 
ابتدا بر ارائه غذاهاي رایج آمریکایی تمرکز 
داشت، اما نتوانست موفقیت چشمگیري به 
دست آورد. داریوش با بررسی نیاز بازار و 
شناخت سلیقه مشتریان تصمیم گرفت 
رویکرد خود را تغییر دهد. او با معرفی نان 
تازه و سپس افزودن غذاهاي ایرانی به منو، 
توانست توجه مشتریان را جلب کند و مسیر 

تازه اي براي کسب وکار خود ایجاد کند.
دو سال بعد، نخستین شعبه رستوران 
«موبی دیک هاوس آو کباب» را افتتاح 
کرد. این مجموعه با تمرکز بر کباب ها و 
غذاهاي سنتی ایرانی به سرعت محبوب 
شد. انتخاب نام «موبی دیک» نیز برگرفته 
از نام یک رستوران شناخته شده در تهران 
بود که پیش از انقلاب فعالیت می کرد. 
استقبال گسترده مشتریان موجب شد 
این کسب وکار به تدریج گسترش یابد و 
شعبه هاي متعددي در ایالت هاي مریلند، 
ویرجینیا و منطقه واشنگتن راه اندازي 

شود.
موفقیت این برند تا حد زیادي به حفظ 
کیفیت غذا، استفاده از دستورهاي اصیل 
ایرانی و توجه به تجربه مشتریان نسبت 
داده می شود. بسیاري از مشتریان آمریکایی 
براي نخستین بار از طریق رستوران هاي 
موبی دیک با غذاهاي ایرانی آشنا شدند 
و همین موضوع نقش مهمی در معرفی 

فرهنگ غذایی ایران ایفا کرد.
در زمان درگذشت مایک داریوش در 
سال 2019، زنجیره موبی دیک بیش 
از 20 شعبه فعال داشت و به یکی از 
غذاي  برندهاي  شناخته شده ترین 
خاورمیانه اي در منطقه واشنگتن تبدیل 
شده بود. فعالیت هاي او نمونه اي موفق از 
کارآفرینی ایرانیان مهاجر به شمار می رود؛ 
فردي که با تکیه بر تجربه، شناخت 
بازار و حفظ هویت فرهنگی، توانست 
یک کسب وکار محلی را به یک برند 

شناخته شده و پایدار تبدیل کند.

خسرو (مایک) دار�وش
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